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genza la petizione segnata col numero 1628, firmata

La seduta & aperta alle ore due pomeridiane.
da certo Paccot, il quale chiedel'indennizzo di danni

Il segretario Pissavini da lettura del processo

verbale della tornata precedente, che & approvato.

11 segretario Quartieri legge il sunto della se-
guente petizione:

1628. Paccot Giuseppe di Torino, gia delegato di
pubblica sicurezza, ricorre per essere indennizzato
dei danni sofferti nell’esercizio delle sue funzioni
nel 1860 e 1862.

ATTI DIVERSI,

PRESIDENTE. L’onorevole Savini ha facolta di par-
lare sul sunto delle petizioni.
SAVINIL, Prego la Camera a volér dichiarare d’ur-

29

sofferti per la causa nazionale,

PRESIDENTE. I’onorevole Savini domanda che la
petizione di numero 1628 sia dichiarata urgente,

Se non vi sono osservazioni, Vurgenza s'intendera
2MmMessa.

(E ammessa.)

RISULTAMENTO D1 VOTAZ1ONI E NUOVE VOTALIONL.

PRESIDENTE. Annuncio alla Camera il risulfamento
della votazione di ballcttaggio per la nomina dei 26
commissari che ancora mancavano & completare la
Commissione generale del bilancio.
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Schede 223.

I1 deputato Depretis ebbe voti 137
» Miceli » 130
» La Porta » 127
» Mussi Giuseppe » 120
» Gandolfi » 118
» Lovito » 114
» Maiorana » 109
» Nunziante » 107
» Sella, » 105
» Manfrin » 103
» Balegno » 98
» Ranco » 98
» Abignente » 92
» Mezzanotte » 91
» D’Amico » 91
» Merzario » 90
» Minghetti » 88
» Coppino » 88
» Morana » 88
» Incagnoli » 87
» Melchiorre » 87
» Corbetta » 86
» Zanolini » 85
» Vare » 84
» Baccelli » 84
» Maurogonato » 82

Questi onorevoli deputati avendo ottenuto unmag-
gior numero di voti, sono proclamati eletti.

In appresso i voti furono distribuiti coms segue:

L’onorevole Ricotti ebbe voti 82, Biancheri 80,
Genala 76, Pericoli Pietro 68, Cancellieri 67, Brin 67,
Colonne di Cesard 64, Marazio 64, Torrigiani 55,
Corte 48, Ferrara 45, Martini 43, Pasquali 27, Mor-
dini 23, Mancardi 23, Mazza 22, Bertani Agostino 22,
Nicotera 18, Indelli 16, Crispi 15, Barrili 18.

Altri voti furono dispersi, in numere minore, su
altri cinque deputati. Sirinvennero inoltre 8 schede
bianche.

Quindi la Commissione del bilancio risulta com-
posta degli onorevoli Alvisi, Cencelli, Salaris, Nervo,
Depretis, Miceli, La Porta, Mussi Giuseppe, Gan-
dolfi, Lovito, Maiorana, Nunziante, Sella, Manfrin,
Balegno, Ranco, Abignente, Mezzanotite, D’Amico,
Merzario, Minghstti, Coppino, Moransa, Incagneli,
Melchiorre, Corbetta, Zanolini, Vard, Baccelli e
Maurogonato.

Annuncio pure alla Camera il risultamento di
altre due votazioni.

La prima per la nomins della Gommissione per-
manente delle petizioni.

Schede 225 — Maggioranza 113.
Ii deputato Macchi ebbe voti 84

» Meardi » 80
» Bernini » 75
» Yoliaro » 74
» Giudici G. » 74
» Catucci » 74
» Sipio » 73
» Patrizi » 71
» Lazzaro » 70
» Gattelli » 66
» Pissavini » 65
» Righi » 63
» Sole » 63
» Bajoeco » 60
» Inghilleri » 60
» Incontri » 60
» Di Samby » 53
» Farina Nicola » 51
» Correale . » 50
» Plebano » 47
» Del Zio » 32
» Ranzi » 29
» Zoppa » 29
» Lucchini » 24
» Raga » 21
» Melodia » 19
» Griffini L. » 12
» Umana » 12
» Secondi » 10
» Ercole » 8
» Morelli 8. » 7
» Cordova » 6
» Lanzars 6
» Correnti 5
» Molinari » 5
» Simoni » i)

Di Piss 5, Paternostro 5, Billia 5, Fabrizi Paolo
5. Schede bianche 47. Altri voti dispersi.

Non avendo nessuno degli onorevoli deputati, di
cul ho letto il nome, ottenuto la maggioranza asso-
luta dei voti, si procederd alla votazione di ballot-
taggio fra i medesimi, nella seduta d’oggi.

Commissione permanente per P’accertamento del
numero dei deputati impiegati.

Schede 222 — Maggioranza 112,

Il deputato De Riseis ebbe voti 65
»

Melodia » 64

T o» Di Pisa » 63
» Chimirri » 60

» Bonvicini » 59

» Viarana » 58
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11 deputato Molinari ebbe voti 54

» Pasquali » 53
» Della Rocca » 50
» Favale » 48
» Rega » 43
» Umana » 15
» Saladini » 13
» Plutino Agostino » 13
» Tedeschi » 11
» Garau » 10
» Ponsiglione » 10
» Secondi » 9
» Merzario » 9
» Cordova » 9

Altri voti andarono dispersi.
Schede bianche 61.

Nessuno degli onorevoli deputati, di cui ho letto
testd il nome, avendo raggiunto la voluta maggio-
ranza, si procederd al ballottaggio fra i primi di-
ciotto che otiennero maggiori voti, cioé fra gli ono-
revoli De Riseis, Melodia, Di Pisa, Chimirri, Bonvi-
cini, Viarana, Molinari, Pasquali, Della Rocca,
Favale, Rega, Umana, Saladini, Plutino Agestino,
Tedeschi, Garau, Ponsiglione e Secondi. o

Si procederd ad un tempo alla votazione per la
nomina dells Commissione permanente incaricata
dell’esame dei resoconti amministrativi.

Cominciasi 'appello nominale.

(Segue la chiama.)

Dichiaro chiusa la votazione.

Ora estraggo a sorte i nomi degli onorevoli depu-
tati i quali dovranno procedere questa sera allo
spoglio delle votazioni fatte.

(Segue Vestrasione.)

Gli scrutatori per la Commissione dei resoconti .

amministrativi sono gli onorevoli Lazzaro, Borde-
naro, Parisi-Parisi, Spaventa, Pellegrino, Mantellini,
Savini, Odiard, Franceschelli, Micheli, Lacava e Lo-
vito.

Per la Commissione delle petizioni furono sor-
teggiati quali scrutatori gli onorevoli Caleiati, To-
scanelli, Melchiorre, Antengini, Cancellieri, Canzi,
Nervo, Capilongo, Meardi, Farina Emanuele, Man-
cardi e Solidati.

Finalmente gli onorevoli deputati Fornaciari,
Mussi Giovanai, Vollaro, Giudici Vittorio, Serazzi,
Guarrasi, Lanzara, Giudici Giuseppe, Sprovieri, Di
Blasio e Glisenti procederanno allo spoglio della
votazione di ballottaggio per la nomina della Com-
missione incaricata dell’accertamento del numero
dei deputati impiegati.

DOMANDA DEL DEPUTATO DI SAMBUY CIRCA LA RELAZIONE
SULLA TARIFFA DOGANALE.

DI SAMBUY. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE, Su che cosa ?

D1 SAMBUY. Sull’ordine del giorno.

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare.

DI SAMBUY. Prima di ottenere la parola sabato,
nella discussione che ci preoccupa, volli consultare
la relazione sopra la legge relativa alla tariffa do-
ganale. Mi fu risposto che non era ancora in pronto.
Rinnovai ieri la mia domanda e mi venne detto
che quella relazione non era ancora in pronto.
Oggi constato che non & altrimenti a nostra di-
sposizione, quantungue trovisi da piu giorni al-
Pordine del giorno. Prego quindi l'onorevole pre-
sidente a volercela far distribuire al pit presto,
parché importantissima, e parecchi deputati avranno
bisogno di consultaria, come io stesso avrei deside-
rato.

PRESIDENTE. Il presidente ha prevenuto il desi-
derio dell’onorevole DiSambuy,

Fino da quando io fui assunto all’onore della
Presidenza trovai all’ordine del giorno, dal 26
marzo in poi, il progette di legge sulla tariffa doga-
nale. :

Ogni progetto di legge dovrebbe, secondo il no-
stro regolamento, essere posto all’ordine del giorno
solo quando la relazione si & distribuita i singoli
deputati. Per informazioni assunte ho risaputo che
questa legge fu posta all’ordine del giorne quando
la relazione era gia stampata e mancava soltanto
di licenziarls alla stampa dopo alcuni colloqui che
la Commissione intendeva tenere col ministro delle
finanze.

Io non ho mancato da due o tre giorni di fare
insistenza presso I'snorevole -Commissione...

SELLA. Domando la parola.

PRESIDENTE... e il suo relatore, perché fosse licen-
ziata questa relazione per la stampa.

Fino ad oggi questo non ha potuto avvenire, per-
ché i lavori della Commissione, di concerto col mi-
nistro delle finanze non sono stati uitimati,

Qaindi non ho cie a rivelgermi di nuovo pubbii-
camente alla Commisaione e all’onorsvole ministro
delle finanze, onde vogliano sollecitare il loro defi-
nitivo accordo in proposito, e cosi la Camers ab-
bia modo di ultimare questa discussione sui trattati
di commercio.

La parola spetta all’onorevole Sella presidente
della Commissione.

SELLA. Ricordera la Camera che V'onorevole De-
pretis, nel’annunziare ls dimissioni del Ministero
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precedente, tuttavia presento alls Camera due pro-
getti di legge, ciod quello relativo al trattato di
commercio con la Francia e quello relativo alla ta-
riffa doganale.

La Camera incaricod il suo presidente di nomi-
nare con forma eccezionale una Commissione, la
quale al pilt presto riferisse sopra l’uno e Paltro di-
segno di legge.

La Commissione si occupd senza interruzione del
mandato gravissimo che le era stato affidato dalla
Camera, affine di porsi in grado di presentare e di-
stribuire al pill presto la relazione sopra i due di-
segni di legge; e Pamico Luzzatti, nostro egregio re-
latore, mi permetterd di dire che esso vi ha lavorato
intorno a tutt’awomo non solo le giornate intere, ma
tanta parte delle sue notti, a segno chei suoi colle-
ghi delia Commissione hanno dovuto preoccuparsi
della sua salute, che credevano compromessa dall’ar-
dore col quale egli si era accinto a soddisfare agli
ordini della Camera.,

Quando I'onorevole Cairoli, predecessore dell’at-
tuale nostro presidente, credé opportuno di convo-
care a domicilio la Camera, interpelld la Commis-
sione per sapere se ella potesse prendere impegno
di ultimare le due relazioni in tempo opportuno per
distribuirle 24 ore prima della riunione della Camera
¢ metterle all’ordine del giorno.

La Commissione, quando fu interpellata dal pre-
sidente della Camera, aveva gia composto le bozze
dell’'una e dell’altra relazione; quindi essa rispose
che poteva assumere Y'impegno, specialmente per la
prima legge relativa al trattato di commercio.
Inoltre, quantunque si fosse in crisi ministeriale, sic-
come sopra un trattato di commercio non & il caso
di modificare ma solo di accettare o di respingere,
la Commissione, senza mancare a nessuno dei ri-
guardi dovuti al Ministero, giudicd di poter termi-
nare la sua relazione, giacché :il nuovo Ministero
avrebbe potuto in piena Camera dichiarare il suo
consenso o il suo rifiuto. Ma quanto alla tariffa do-
ganale ebbe a rispondere che per parte sua era
pronta a presentare la relazione, ma, facendolo,
avrebbe creduto di mancare ai riguardi, che le Com-
migsioni parlamentari debbono al potere esecutivo,
se in uno stato di crisi ministeriale, prima che fosse
al suo posto il nuovo winistro delle finanze ed avesse
preso cognizione della legge, per potere esprimere
12 sua opinione intorno ad aleune questioni che la
Commissione intendeva risolvere.

In questa condizione di cose, ’antico presidente
credette di poter mettere all’ordine del giorno 'ura
@ l'altra relazione; ed io spero che la Camera non
trovera in cid alcuna irregolarita.

Appena composto il nuovo Ministero (credo due

ore dopo che aveva prestato giuramento il presente
ministro delle finanze) l'onorevole Seismit-Doda fu
pregato d’intervenire nel seno della Commissione, la
quale, e quel giorno ed altra volta che il ministro vi
tornd, gli rese conto delle questioni di cui ho fatto
cenno. La Commissione aspetta ora dail’onorevole
ministro la risposta ad alcuni quesiti che gli ba
rivolti ; e non appena 1'abbia ricevuta, la Commis-
sione sard in grado di porre in distribuzione la
sua relazione entro 48 ore.

Questo, io dico conTintento d'informare la Camera
sullo stato dei lavori, e non certo di fars ombra di
appunto all’onorevole ministro delle finanze per
non aver egli ancora risposto. S’intende di leggieri
che una legge importante, come la tariffa doganale,
richiegga molti giorni per essere esaminata.

Spero che qguesti schiarimenti soddisferanno 1’0~
norevole nostro presidente ed anche la Camera.
Quanto al tempo, potra rispondere ’onorevole mi-
nistro delle finanze, dal quale anche noi dipendiamo. -

SEISMIT-DODA, ministro per le finanze. La Camera
comprendera, che la nuova amministrazione, appena
venuta su questi banchi, aveva I'obbligo davanti
alla Camera stessa ed al paese, di rendersi conto
almeno degli elementari criteri che informavano la
tariffa generale di cui si parla.

Quanto al trattato di commercio, deliberata dalla
nuova amministrazione l'accettazione deli’opera dei
nostri predecessori, c’eravamo riservati, quello che
avrd onore di fare piu tardi, di esporre sintentica-
mente i motivi che c’inducevano all’accettazione.
Ma quanto alla tariffa generale, nasceva per noi una
questione che mi permetto di sottoporre alla Ca-
mera e che spieghera l'indugio cui accennava I’ono-
revole Sella; e risponderd ai quesiti che ¢i ha fatto.
Tolta la ressa del tempo che c’'imponeva, per accordi
internazionali gia stabiliti, di vedere votato il trat-
tato non solo da noi, ma possibilmente anche dal
Senato, prima del 31 marzo, il che giustificava da
parte nostra ’adesione, dir¢ sintetica, che dovevamo
al trattato stesso, ossia alle tariffe convenzionali
colla Francia, nasceva il quesito se, davanti una di-
scussione di molta entitd come quella della tariffa
generale, la quale, come la Camera sa, & destinata
ad essere applicata a quei paesi coi quali non si sti-
pulano trattati commerciali, dovesse la nuova am-
ministrazione accettare tale quale 'opera dei suoi
predecessori, per quanto laboriosamente condotta;
ovvero esaminarla, discriminarla, direi, rendersena
conto in tutte le sue partie farla propria a fine di
modificare alcune delle proposte, le quali sono mo-
dificabili perché non impegnative davanti a nessun
altro paese. Ecco il motivo per cui si & dovuto fra
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noi consultarci sulla convenienza di segunire questo
sistema, ovvero di dar corso alla discussione.
Si adottdo quest’ultimo partito riflettendo che se

non poteva essere disgiunta V'applicazione delle due

tariffe, poiché hanno correlazione una coll’altra, in
quanto al discuterne, poteva esserci un indugio tra
la discussione dell’una e quella dell’altra, e di si-
curo in questo siamo perfettamente d’accordo col-
I'onorevole Luzzatti.

E certo che la contemporanes applicazione delle
due tariffe & una necessitd economica e finanziaria,
che & facile dimostrare. Per conseguenza 'ammini-
strazione, credendo che meglio giovasse dar seguito
alla discussione, si & accinta con tutta solerzia ad
esaminare i quesiti che la Commissions, per organo
del suo presi iente onorevole Sella le ha rivolto, ed
ho il piacere di annunciare alla Camera come questo
lavoro, per quanto necessariamente afirettato, &
compiuto, e che il ministro delle finanze & a disposi-
zione della Commissione fino da domani per dare
le rigposte a quei venti o ventiquattro, mi pare, que-
siti essenziali che finors gli ha diretti, e si riserva
pure di farne alcuni alla Commissione egli stesso,
dichiarandosi pronto ad esaminare quegli altxi che
la Commissione intendesse di rivolgergli. Dopo di
che non abbiamo veruna difficoltd ad incominciare
anche la discussione della tariffa genersle, se la
Camera lo crede, di seguito alla discussione del
trattato colla Francia.

Di SAMBLY. Io ringrazio il presidente degli schia-
rimenti che mi ha dati, e di quelli che le parole sue
hanno provocato per parte del presidente della
Commissione e del ministro delle finanze ; ma non
vorrei lasciar supporre un sol momento all’onore-
vole presidente che io avessi la intenzione di rim-
proverare a lui qualsiasi irregolarita, né che scopo
del mio richiamo fosse il muovergli un appunto per
la mancata distribuzione.

Mi premeva soltanto di fargli sapere quanto mi
era accaduto; e siccome i nostri precedenti portano
che si debba soltanto mettere all’ordine del giorno
un proget"co di legge quando la relazione & distri-
buita, cosi io usava del mio diritto, rivolgendomi al
presidente per ottenere la desiderata distribuzione.

Soddisfatto delle spiegazioni state date dal pre-
sidente della Commissione e dall’onorevole ministro,
non ho altro da aggiungere per ora.

NERVD. o mi faccio lecito di sottoporra alla Ca-
mera un’osservazions che mi viene suggerita dalle
parole dette dall’onorevole presidente della Com-
missione, e dalle risposte deli’onorevole ministro
per le finanze. Io desidererei che la discussione
sulla tariffa generalc fosse cominciata almeno quat-

tro o cingue giorni dopo che sarad distribuita la re-
lazione della Commissione.

SELLA, Lunedi,

NERVO. Si tratta di cosa di tale importanza, che
credo basti accennarla per darmi a sperare che la
mia proposta sia presa in considerazione.

Mi limiterd & fare osservare alla Camera che, in
un giornale di questa mattina, si legge la notizia
che la Commissione della Camera francese, incari-
cata di studiare la questione dei trattati e della ta-
riffa generale, ha scritto, per mezzo del suo presi-
dente,al presidente della Camera, a fine d’informarlo
che la Commissione aveva deliberato di aprire

~un’inchiesta, durante il suo lavoro, per ascoltare

tutti gli industriali ed 1 negozianti che avessero os-

; servazioni da fare. E cio, nouostante che quel Go-
. verno abbia, come il nostro, premesse e fatte ese-
. guire accurate indagini ed inchieste, innanzi di com-
- porre il progetto di legge che fu presentato al Par-
- lamento francese.

To credo basti aver fatto conoscere alla Camera

questo incidente, perché meglio appaia 'importanza
- gravissima che ha la tariffa generale di cui si
tratta.

MINISTRO PER LE FINANIE. Se la Camersa cosi crede
e la Commissione vi consente, visto lo stadio in cui
si trovano i suoi lavori, si potra stabilire che lunedi
cominei questa discussione.

Per quanta sia la sollecitudine dell’onorevole Luz-
zatti, & pur necessario ch’egli aspetti la risposta del
Ministero per completare la sua relazione, in guisa
che le varie parti della medesima armonicaments si
corrispondano, e vedere se e con qusli criteri la
Giunta pud venire nel parere dell’amministrazione,
Converra I’onorevole Nervo chs cio esige alcune ore,
ed anche una giornata di tempo. D’altronde dopo
le non lievi fatiche che 1’onorevole relatore come
accennava 'onorevole Sella, ha dovato incontrare nel
redigere cosi sollecitamente la relazione o nel soste-
nere la discussione, sembra che Paccordargli 24 ore
per compiere la relazione e riposarsi della fatica du-
rata sia cosa accettabile dalla Camera. Quindi, se ia
Commissione vi aderisce, proporrei che la discus-
sione cominciasse lunedi.

PRESIDENTE. Per mia parte fard osservare che lu-
nedi, per deliberazione delia Camera, saranno poste
all’ordine del giorno le interrogazioni e le interpel-
lanze sulla politica estera. Quindi la discussione di

~cui si tratta dovrebbe aver luogo dopo queste inter-

pellanze, vale a dire martedi o mercoledi venturo.
Intanto, anziché rammaricarmi chs onorevole Di
Sambuy abbia sollevato l'incidente, ne lo ringrazio,
poiché si tratta di legge importantissima, ed a me
dorrebbe che, per un caso qualunque ed indipen-
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dentemente dalla Presidenza, ne fosse trasandata od
anche ritardata la discussions. D’altronde a me pa-
reva che quest’argomento fosse posto all’ordine del
giorno con tutte le forme e con tutta la regolarita
necessarie.

Ora, se la Camera non solleva obbiezioni, 8'inten-~
derd accettata la proposta dell’onorevole ministro
per le finanze che, dopo le interpslianze sulla po-
litica estera, venga in discussione la tariffa generale.

Ha facoltd di parlare Ponorevole Sella.

SSLLA. (Della Griunta) Intendo solo dichiarare che,
senza parlare della Commissione, il nostro valentere-
lutore, I'onorevole Luzzatti, accetta questa proposta.
Cié non & poca cosa. Domani mercoledi la Commis-
sione ascoltera le comunicaziuni del ministro, e per
poco che ci sia da discutere e da chiedsre schiari-
menti passerd un giorno ed aanche due.

Percio la Camera mi dard certamente ragione se
affermo che hen si richieds la potenza d’'ingegno = la
perizia che I’'onorevole Luzzatti ba della materia, per-
che larelazicne sia distribuita nella giornata di do-ne-
nica. Per parte nostra sara fatto tutto il possibile e
spero che ia parola sara mantenata.

PRESIDENTE, L/incidente & enuurito.

INTERROGAZIONE DEL DEPUTATO CAVALLETTO AL MINISTRO
DELLE FINANIR GIRCA LE DISPOSIZIONI PRESE PER LA
ESECULIONE DELLA LEGGE 23 GIUGNO 1877,

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca lo svolgi-
mento dell’interrogazione dell’onorevole Cavalletto
ai ministro delle finanze circa le disposizioni prase
per Vesecuzicne dellu legze 23 giugno 1877,

L’onorevole Cavalletto ha facoltd di parlare.

CAVALLETYO. Nello svelgere la mia interrcgazions
io procurerd di essers, come al solito, breve,

La legge del 23 giugno dell’anno scorso stabiliva
Vunione in uno dei dus compartimenti catastali
lowbardo e veneto ; autorizzava il Ministero a com-
piere le operazioni catastali per il ricensimento del
subriparto lomwbardo di vecchio catasto, e fissava
il periodo di 4 anni, & datare dalla pubblicazione
delia legge, per esecuzione di questc ricensimento.

Nelia discussione che ebbe lucgo l'otto giugno
dell’anno decorso su guesta legge, si sono votati
aleuni ordini del giorno, e sono state fatte dal
ministro alcune promesse,

Fu votato un ordine del giorno che invitava il

Ministero a fare la rettificazione dell'imposta cen-
suaria delle provincie idrauliche in correlazione
dell'inaposta per le opere idrauliche di seconda ca-
tegoria, e fu inoltre promesso dal ministro per le

finanze di allora che egli avrebbe studiato e pro-
posto un progetto di legge per I'abolizione della
tassa della milizia da mare, che gravita sulla navi-
gazione.

L’unione, gia attuata, dei due compartimenti, ve-
neto e lombardo, ha portato quesia conseguenza,
che il contingente dell’imposta fondiaria del Veneto,
il quale secondo la legge del 28 maggio 1867 doveva
restare invariabile fino alla nuova legge (sino d’ al-
lora promessa) del conguaglio generale dell’imposta
fondiaria del regno, fu invece alterato, ciod fu ag-
gravato di circa 181 mila lire.

I rappresentanti, cioé i deputati eletti dalle pro-
vincie venete potevano opporsi a guest’alterazione
del contingente della imposta fondiaria invocando
la legge del 1867, fecero & vers qualclLic osserva-
zione, ma poi vennero ad amichevole accorde, in
seno alla Commissione parlamentare, con i deputati
che tutelavano gl'in‘erassi delle provincie lombarde.
Il componimento fu fatbo su basi Lequith; restd per
altro il fatto che il contingente delliruposta fondia
ria del Veneto fu aumentats di 181,000 lire. Non
vollero i Veneti opporsi a quest’sggravic, e cid fe-
cero per parecchie ragioni. Prima di tuito per ra-
gioni di giustizia, perchd era giusto chs a censi-
menti eguali corrispondessero aliquots d’imposta
egaali. La seconda ragione era di tutta convenienza;
sarebbe stato veramente scandaloso che, per ragione
d'interessi, sorgesse un dissidio fra lo provincie
lombarde e le provincie venete, cicd fra provincie
che ebbero per tanti anni comuni le sorti, comunile
aspirazioni, comuaniidolori, comunile lotte contro lo
straniero e comuni infine la gioia e la fortana della
liberta e della indipendenza nazionale.

A questa conciliszione amichevole ed equa ven-
nero eziandio i deputati dei due compariimenti per
un altro scopo, ciod per dare un esempio che
fosse d'incoraggiamento alle provincie degli altri
compsrtimenti per invocare ed efficacemente insi-
stere che 1a legge da tanti anni promessa, spesso
proposta, e mai arrivata a nessun risultato ed a
nessung delibsrazione in Parlamento, ciod la legge
del  conguaglis generule dell’imposta fondiaria,
debba finalmente senza altri indugi essere ripropo-
ata, discussa e deliberata.

Questa legge & necessaria se noi vegliamo che
I'imposts foudiaria sia basata sul principio della
legge uguale per tutii. In Italia sonvi diversi com-
partimenti catastali i quali si basano su catasti
affatto diversi.

I contingenti furono stabiliti con criterii piutto-
sto discrezionali che positivi e veri, ed avvenne
quindi il fatto gravissimo che nei compartimenti
dove i catasti sono imperfetti, la sperequazione
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dellimposta fondiaria & enorms ; sonvi terreni che
pagano eccessivamente per I'imposta fondiaria,
mentre altri pagano pochissimo, ed altri, non pochi,
sfuggono affalts a quest’imposta; di ei6 abbiamo
avato Pesempio nel compartimento modenese, in
quel compartimento i terreni censiti sono enorme-
mente aggravati, mentre vi & in esso quasi un mi-
glizio di ettari che non sono censiti.

I terreni censiti pagano anche pei non censiti.

B questa giustizia?

Se noi vogliamo che lo Statuto sia una verita, se
noi vogliamo consslidare veramente 'unitd nazio-
nale, dobhiamo, in tutte le nostre leggi, stabilire il
principio che la legge sia uguale per tutti; che le

imposte sieno basate sulla giustizia, cioé sulla vera

giustizia distributiva.

Cid premesso, veniamo alla prescrizione che sta-
biliva il termine di 4 anni pel ricensimento del su-
briparto lombardo.

I quattro anni, concessi per tutte le operazioni
volute dalla legge e dai regolamenti catastali, erano
veramente non eccessivi; quasi li direi piuttosto
ristretti.

Ma cosa si é fatto nei nove mesi di gid trascorsi?
Bi sono appena definiti i reclami di dodici comuni,
mantovani-cremonesi, nei quali eransi pubblicate
le stime censuarie; non si sono ancora intrapresi i
lavori dells misurazigne geometrica di parecchi co-
muni ; non si & ripresa 'operazione della prosecu-
zione e della ultimazione delle stime censuarie di
moltissimi altri comunij restera poi da farsi la pub-
blicazione dei varii catasti, I'attivazione di questi
nuovi catasti, e per ultimo il conguaglio generale
della imposta fondiaria dei due compartimenti.

Se si va avanti di questo passo, io credo che 14
anni diventeranno 20 e forse anche pit.

So che il personale tecnico censuario, che ap-
parteneva alla Giunta del censimento di Milano, fu
distratto per altre operazioni; ma io vorrei che
questa cistrazione non durasse troppo alla lunga,
e che questo personale fosse ritornato alla Lom-
bardia, per compiere i lavori del suaccennato ri-
censimento lombardo.

Credo che nell’anno presente, par quanti sforzi
voglia fare il ministro, poco si potra ottenere, e che
nei due anni e mezzo successivi, senza sforzi vera-
mente straordinari, sard impossibile che la legge
abbia la sua esecuzione in tutts le sue disposizioni.
Sarebbe cosa veramente sconvenients che, mentre
si @ attuata la legge nella parte onerosa, ciod nella
parte che aggrava i contribuenti, restasse poi ine-
seguita nella parte dei doveri che spettavano al
Governo. Io spero che il ‘ministro provvederd af-
finché questo inconveniente non avvenga; ed io spero

che egli vorra nonsolo riZara alla Lombardia il suo
vecchio personale tecnico censuarie, molto egperto
e melto capace, ma vorrd sussidiarlo con un per-
sonale straordinario.

Oggidi le scuole d’applicazione degli ingegneri ci
danno eccellenti ingegneri, bene istruiti in tubti i
diversi rami dell’ingegneria, ed ancho nella geodssia
e nella parte delle atime censuarie. Di questi inge-
gneri giova che il Governo wutilizzi Popera perché
cosl accrescerd con ottimi giovani elementi il per.
sonale tecnico censuario, del quale avremo bisogno
quando si trattera di fare il conguaglio generals
dell'imposta fondiaria del regao. Per fare questo
conguaglio con sollecitudine e con economia & ne-
cessario che il Governo abbia un personale proprio,
numeroso, onesto, ed esperto; e lo avra tale, se ag-
giungerd ai vecchi tecnici i nuovi ingegueri cha
escono dalle scuole sullodate, i quali, novizi nel-
Parte, eppure bene istraiti, saranno solerti, mo-
desti e nell’esigenza dello stipendio moderati; e
quindi manterendo i loro emolumenti pergonali mo-
dici, si potra fare senza eccessivi dispendi ed aggravi
troppo forti per i comuni e per le provincie la
grande, tanto desiderata da molti, e tanto giusta e
urgente operazione del conguaglio ganerale dell'im- -
posta fondiaria del regno.

Ora veniamo all’alira parte relativa alla rettifi-
cazione della rendita censuaria delle provincie idrau-
liche lombardoc-venete in correlezione alla nuova
imposta per le opere idrauliche di seconda categoria.
Io non dissimulo, né disconosco le difficolta di que-
sta operazione, e non pretendo dal ministro cose
impossibili. i impossibile che in brevissimo tempo
si possa fare questa operazione. Bisogna premettere
la determinazione dei perimetri dei circondari idrau.
lici contribuenti, e forse anche la classificazione dei
terreni compresi in questi perimetri; sary opera-
zione ben lunga, e se il personale tecnico, ciod i di-
rettori dei lavori censuari non troverznno modo di
semplificare la procedura per quest’operazione, le
coss andranno molto in Jungo. Ma per ottenere
questa semplificazione, psr ottenere che la promessa
divenga in non lungo tempo un fatto, & necessario
che i due ministri dei lavori pubblici e delle finanze
si mettano d’accordd, e rompano quelle lungagsini
chs avvengono sempre quando si tratta di affari che
dipendono da due Ministeri, e da amministrazioni
diverse.

Ofa, discorrendo della rettifica che si deve fare nsl
censo dei terreni, rispetto alle conseguenze della
nuova imposta per le opere idrauliche, io debbo ri-
tornare sulle promesse fatte dal gid ministro delle
finanze, il quale si riprometieva di presentare un
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progetto di legge per I'abolizione della tassa della
milizia da mare.

Questo progetto di legge non I’ho visto, e non lo
trovo annunziato nel nuovo programmsa ministe-
riale.

Questa fassa della milieia de mare & un anacro-
nismo ed una assurditd; fu ingiusta nella sua origine,
poiché era unas tassa personale che pagavano le
corporazioni degli ortolani, e degli artieri delle po-
polazioni dell’estuario veneto per costituire il fondo
dei cambi pella leva dei galeotti ossia dei marinai
per le navi da guerra. Questa tassa da principio era
chiamata insensibile, ma era ben altro che insensi-
bile, era una tassa gravosissima, e quasi inegigibile,
e la Repubblica veneta, che pur voleva conseguirne
la somma prestabilita, ne rese responsabili i comuni,
ma anche i comuni rimasero in difetto, e si fu al-
lora che la si converti da tassa personale in tassa
di navigazione ; conversione assolutamente ingiusta.

Del resto questa tassa, come dissi, & un anacro-
nismo assurdo e deve essere tolta.

Vi sono poi altre tasse che pesano sulla naviga-
zione e che sono in contraddizione colla legge at-
tuale del 20 marzo 1865 sui lavori pubblici.

Questa legge all’articolo 93 dichiara che « sono
opere idrauliche a carico dello Stato quelle che
hanno per unico oggetto la navigazione dei fiumi,
laghi e grandi canali coordinati ad un sistema di
navigazione, e la conservazions dell’alveo dei fiumi
stessi. Lo Stato sostiene pure la spese necessarie
pericanali artificiali di proprieta demaniale quando
altrimenti non dispongano speciali convenzioni. »

L’articolo 141 ripete: « La navigazione nei la-
ghi, fiumi e canali naturali & libera; sui canali arti-
ficiali & regolata dalle legittime consuetudini esi-
stenti e da disposizioni di legge e da regolamenti
speciali. »

Ora,in onta a queste disposizioni di legge, noi ab-
biamo ancora le tasse medioevali e quasi feudali
sui canali di navigazione e sui finmi del Veneto,
sotto le denominazioni di tassa della milizia da
mare suddetta, di tassa o diritto di palate, di ca-
tena, di attiraglio e di fransito pei sostegni di na-
vigazione. :

. Tutte queste tasse sono affatto in contraddizione
con le disposizioni della nuova legge sui lavori pub-
blici, e devono essere abolite, ad eccezione della
tassa di attiraglio, la quale offre in correspettivo
alla navigazione l'utile e necessario servizio dei ca-
valli di attiraglio. i :

Abbiamo tolto dalle strade nazionali le sharre
che ad ogni passo impedivano il transito dei ruota-
bili e ci obbligavano alla tassa di pedaggio. Queste
tasse medioevali sono state tolte dalle strade nazio-

nali le quali sono per intiero mantenute a carico
dello Stato, e si dimenticd finora di abolirle nei
fiumi e canali.

L’articolo 93 e V’articolo 141 dichiarano libera la
navigazione, dichiarano esclusivamente a - carico
dello Stato la costruzione, conservazione e manu-
tenzione delle opere idrauliche di prima categeria
che si riferiscono alla navigazione, quindi & evi-
dente che queste tasse si conservano in offesa dslia
legge.

La legge dei lavori pubblici, rispetto alle opere
idrauliche, fu applicata alle provincie venete nelle
parti onerose, ed & giusto che sia applicata anche
nei suoi benefizi ; non deve restare in quelle pro-
vincie un sistema di tasse relative a legislazioni me-
dioevali & non consone colla presente civilta.

To quindi credo che il Ministero vorrd su questo
argomento fare solleciti studi e vorrd anche in
questa parte tributaria ammettere le provincie ve-
nete al diritto comune italiano.

Detto questo mi riassumo ¢ domando guali prov-
vedimenti il ministro intenda di prendere per com-
piere in tempo utileil ricensimento del subriparto
lombardo di vecchio catasto ; quali accordi intenda
di prendere col Ministero dei lavori pubblici per la
rettifica della rendita censuaria nelle provincie
idrauliche lombardo-venete in correlazione dell’im-
posta per le opere di seconda categoria; e se si
ripromette di presentare presto un progetto di
legge che abolisca le tasse di navigazione, le quali
sono in contraddizione colla nuova legge attuale.

Ho dimenticato un’avvertenza. La legge parla di
canali artificiali. Ebbene, rispetto alle provincie di
Treviso, di Padova e di Venezia bisogna ricordare
che vi sono bensi canali artificiali in quelle provin-
cie, ma (ha non sono i canali artificiali indicati dalla
legge. Sono canali che sono stati sostituiti ai corsi
naturali dei fiumi che sboccavano nella laguna di Ve-
nezia e ne furono allontanati. Questi canali artifi-
ciali non sono che la sostituzione degli antichi ca-
nali naturali, quindi non si possono considerare
come artificiali, né come proprietd demaniale, sono
beni pubblici quanto i canali naturali, quindi la
navigazione in essi deve essere libera.

MINISTRO PER LE FINANZE. Io sono pienamente d’ac-
cordo coll’onorevole Cavalletto sulla giustizia del
suo reclamo, relativamente alla necessitd di metter
fine alla lunga questione del conguaglio del com-
partimento lombardo-veneto ; che se fino ad ora non
vi si & posto mano con quell’alacritd che egli desi-
dera e che I'argomento stesso reclams, mi permet-
tera la Camera di dirne brevemente i motivi che
credo giustifichino la precedente amministrazione
e tanto piu lattuale,
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L’onorevole Cavalletto ba fatto osservare alla
Camera che, in data 23 giugno 1877, & stata vo-
tata una legge per la riunione del territorio lom-
bardo-veneto in un unico compartimento catastale
e che la legge stessa stabilisce il tempo utile per il
compimento di questi laveri in quattro snni; ma
Yonorevole Cavalletto ha dimenticato di soggiungere
che, in data 6 giuguno della stesso 1877, la Camera
aveva votato la revisione generale dei fabbricati.

Quest’operaziene doveva essere compiuta entro
un anno, la legge stessa imponeva che la revisione
dei fabbricati fosee compiuta eniro quel termins,
Ora, Vamministrazioue si & trovata davanti a questo
problema: quale dei due argomenti per il momento
€ piu urgente nellinteresse genorale del regno, ein
qual modo pin efficace si pud ottenere lo scopo cha
Vamministrazione doveva prefiggersi davanti alla
volont3 tassativa della Camera?

Posso dirne qualche coza perchd questo argo-
mento mi & eapitato in esame, non pienamente
ma in qualche questione, direi, di modalita, quando
io aveva lonove di coprire Dufficio di segretario
generale del Ministero delle finanze nell'ammini-
strazione Depretis.

Noi ci siamo trovati (Ia Camera mi permstia di
fare mia la parts dell’oncrevole Depretis, e mi por-
doni egli se mi arrogo guesto titole, che nen so se
egli possa concedermi, quando io dico: « ci siamo
trovati » comprendendo lui nella posizione, in cui
io mi trovava appartenendo con lui allammini-
sirazione), nol ci sismo trovati in questa condi-
zione, che mentre nel 1870, quando si ¢ fatta la
rovisione generale dei fabbricati, ¢’era un perso-
nale disponibile tecnico di 359 periti, di cui 250
impiegati di pianta del’amministrazione, e un cen-
tinaio straordinari, ossia periti agronomi professio-
nisti, addetti al servizio in quell’occasione, nel-
Panno scorzo avevamo soltanto 200 peritidisponibili
per le operazioni di rovisione del catasto urbano in
tutte le provincie del regno, dove occorreva ess-
guirlo.

Avevamo 61 comuni del regno, che comprande-
vano un’ agglomerazions di oltre 6,000 abitanti
" ciascuno, nei quali si doveva cominciare ab ovo
Yoperazions del eensimento urbano.

Da tutte le parti piovevano all’amminigtrazione
domande e scllecitazioni per la necessitd di porre
argine alle sperequazioni dell'imposta sui fabbricati,
e questo fu il movente della legge che l'ocnorevole
Depretis presento alla Camera e che la Camera ha
votato nel giugno dell’anno scorso.

Ora & facile comprendere che, posta davanti alla
necessita di compiere le operazioni di censimento
urbano in tutia lo superficie del regno con uno

30

scarso personale, Pawministrazions Depretis abbia
dovuto preferire di dar corso a quests grande ope-
razione staccando alcuni degli impiegati professio-
nisti dalla Giunta di censimento di Lombardia.

Ma, ci0 premesso onde spiegare l'urgents neces-
sita di questo provvedimento, posso tranguillare l'o-
norevole Cavalletto, assicurandolo che a tutto il 31
dicembre dsllo scorso anno le operazioni di revisione
del censimento urbano e la costituzione delle mappe
& arrivata quasi al suo termins, perchs, come egli
sa, la legge prescriveva che per il 31 dicembre fos-
sero dagli agenti finanziari riportati sulle schede gli
appunti per Paccertamento del reddito urbano.

Questa operazione & compiuta; e gli agenti delle
imposte sono ora al possesso degli elementi che

‘possono e devono sgevolare il lavoro.

L’onorevole Cavallstto sa, senza che io glielo dica,
che gli agenti dells imposte, per quanto attivi e so~
lerti nella revisione dei redditi mobiliari, venendo
alle operazioni catastali hanno bisogno di un sussi-
dio straordinario professionale, che non puo loro ve-
nire da altri, se non dagli nomini che hanno studiata
la partita. Compiuto questo lavoro, che dichizro
essere gid stato condotto a termine & tutto il 1877,
il personale stesso (non solo quello che apparteneva
alla Giunta del censimento 4i Lombardia, ma anche
il personsle straordinario che era stato adibito a
questo lavore) sard applicato ai lavori di ricensi-
mento delle provincie lombardo-venete; e questa
lunga quistions, nella guale, come ben disse 'ono-
revole Cavalletto, si tratta di far sopportareseconio
giustizia ed equitd questi pesi in proporzionata
misura, come si sopportaco tanti altri sacrifizi, sara
sciolts, e stia sicuro che il Governo si dard tutta la
premurs, perché il lavoro proceda rizolutamente.
Questo quanto alla prims domanda.

I’onorevole Cavailetto ha chiesto poi, qual tem-
peramento I'smministrazione intenda adotftare, per
la ripartizione delle spese delle opere idrauliche in
quelle provineis, nelle quali, come la Camera sa,
una volta solevasi assumere la spesa dal Governo.

Nelle provincie venste le apese per la difesa con-
tro le acque pubbliche ersno erariali; furono poi,
colle nuove leggi italiane, addossate in parte alle
singole provincis. Ne & accaduato, che guando laspese
g facevano in blecco, ossia sl facevano a carico di
tutti i contribuenti del regno, non c¢'era la necessita,
ré la convenienza, ¢ non si soleva imputare ad una
proviucia quel tanto di spesa che poteva spettarle,
in ragione dei lavori di cui potesse abbisegnare.
Ora questa operazione &i sta facendo, e per conse-
guenza, dedotia dalie stime (perché mi pare che egli
chiedesse guesto), dedotta, dico, dalle stime chesi
fanno dei terreni, quella parte di spesa riferibile
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alle opere idrauliche, il Governo potrd vedere quale
quotapartesideveimputare ad ognisingola provincia
in ragione delle opere idraunliche di seconda catego-
ria che bisogneranno per difesa di argini dei fiami
di quella provincia. Questa operazione & gia princi-
piata;anzi, siecome P’ordine del giorno chela preseri-
vevaaccennava, se ben ricorda "onoravole Cavalietto,
anche al censimento dei boschi, posso assicurare che
es80 era cominciato pei boschi del Bresciano e in
varie parti dell’alta Italia, e che fu interrotto nell’in-
verno a motivo delle nevi, ed ora venune ripreso da
alceni giorni.

Circa poi ail’abolizione della tassa di milizia da
mare, tassa che data dai tempi della Repubblica
veneta, dichiaro (e mi permetta Ponorevele Caval-
leito questa dichiarazione d’ignoranza) che, sic-
come non apparve dalla sua interrogazione, non mi
era occupato, né aveva studiato origine della tassa,
ne le modalitd della sua applicazione, nd le sue
possibili conseguenze. Dichiaro perd sin d’ora che
nessuno pitt di me crede dannose alla prosperitd
economica del paess certe piccole tasse locali, che
inceppano lo svolgimeuto delle forze contributive,
e che le tasse di palatico, le tasse di catena, le tasse
di transito, tutte queste piccole tasse vessatorie sui
canali interni, sui canali pubblici, le quali rassomi-
gliano precisamente alle antiche tasse di pedaggio,
a tutte quelle serviti di transito che esistevano e che
si sono abolite mano mano che la civilta ha pro-
gredito in Iuropa, & certo che sono un’anomalia
nei nostri tempi ; e siccome non rappresentano un
cospicuo reddito, ma una perpetua e sensibile mo-
lestia pei contribuenti, io mi fard un dovere di esa-
minare questa questione e di presentare, spero fra
non molto tempo, un apposito progetto di legge per
Pabolizione di queste piccole tasse, relative ai ca-
nali interni e di navigazione.

CAVALLETYO. Io prendo atto delle dichiarazioni
dell’onorevole ministro, lo ringrazio e mi dichiaro
soddisfatto.

PRESIDENTE, L’incidente ¢ esaurito.

SEGUITO DELLA DISCUSSIONE DEL PROGETTO DI LEGGE
CONCERNERTE 1L TRATTATO D1 COMMERCIO CONCHIUSO
TRA I’ITALIA B LA FRANCIA.

PRESIBENTE. Riprendiamo ora la discussione del
progetto di legge concernente il trattato di com-
mercio conchiuso fra I'ltalia e la Francia. L’onore-
vole Luzzatti ha facolta di riprendere il suo discorso
che lascio ieri in sospeso, a causa del suo debole
stato di salute. (Ilarita)

LUZIATTI, relatore. L'onorevole Maneini deve svol-
gereil suo ordine del gicrno : se cred: sse, onorevole
presidente, di accordare prima ad esso la facoltd di
parlare, io potrei quindi, nell'ultima psrie del mio
discorso, tenere conto anche delle osservazioni che
fara, alla Camera 'oncrevole Mancini.

PRESIDENTR. Come la Camera ha udito, 'onorevole
relatore desidererebbe che lo svolgimento dell’oz-
dine del giorno dell'onoravole Mancini, il quale ieri
per deliberazione deila Camers, a proposta dell’ong-
revole Sella, era stato rinviato a dopo il discorso
dell’onorevole Luzzatti, avesse luozo ora prima che
quest’ultimo riprenda a parlars. Se la Camera an-
nuisee, il presidente non ha nessuna difficolts ad sc-
cordare la parola all'onorevele Mancini (8if si/)
come appuato fa.

H¥ANGIAL Poiché il nostro onorevole relatore ha
stimato opportuno d’interrompere il suo discorso,
sento tanto pitt il dovere d'intraitenere brevemente
la Camera, perché veramente avrei rimorso di di-
strarla datla profonda e gradita impressione in lei
prodotta dalla splendida orazione dell’egregio Luz-
zatti, il quale ieri ha dimostrato di possedere il
segreto di sapere introdurre, anche nell’arido lin-
guaggio dells tariffe e dalle cifre, lo alte izpirazioni
della morale, e le seduzioni dell’eloquenza.

Io non ho bisogno che di poche considerazioni e
di aleuni ricordi per isvolgere il mio ordine del
giorno.

La Camera, discutendo il bilancio del Ministero
degli affari esteri, nella sua seduta del 24 novembre
1873, che & rimasta tra le pit memorabili dei nostri
fasti parlamentari, coll’assentimento del ministro
degli affari esteri, ch’era allora 1’onorevole Visconti-
Venosta, e dell’intiera Commissione del bilancio, a
nome della quale il suo relatore, I'onorevole Boselli,
parlo nobili parole, adottd all’unanimila una mo-
zione che io aveva avuto I'onore di presentarle, e di
cui mi sia permesso di rammentare la prima parte
pel rapporto che essa ha colla mia odierna pro-
posta.

Eccone i termini: « La Camera esprime il voto,
che il Governo del Re nelle relazioni straniere si
adoperi a rendere P'arbitrato mezzo accettato e fre-
quente per risolvere, secondo giustizia,le contro-
versie internazionali, nelle materis suscettive d’ar-
bitramento, e proponga uelle cccasicni opportune
d’introdurre nella stipulazions dei trattati la clau-
gola di deferire ad arbitri le questioni che sorges-
sero per linterpretazione o l'esecuzione de’mede-
simi, ecc. »

Non occorre ch’io legga l'ultima parte estranea
all’argomento oggi in discussione.

Questa deliberazione del Parlamento italiano rac-
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colse il plauso del mondo civile, e trovd imitazione
anche in altre assemblee legislative 'Europa.

Certamente la pilt propizia occasione di dare ese-
guimento a questa vostra deliberazione si offriva
nell’spoca in cui, scadendo i trattati di commercio
e di navigazione tra 'Italia e gli altri Stati, era me-
stieri procedere al loro rinnovamento. Furono ini-
ziate le trattative sotto il Ministero presieduto dal-
T'onorevole Minghetti, e fin d’allora furono date le
istruzioni ai negoziatori.

Era da supporrs che in queste istruzioni non sa-
rebbesi dimenticato di raccomandare I'adempimento
del voto testd rammentato della Camera italiana. E
veramente mi dolgo di quest’obblio, perché ho il
convincimento che quando 'onorevole Luzzatti, che
ebbe il mandato di quei negoziati, avesse messo al
servizio di questo elevato incarico il suo ingegno ela
potenza della sua dialettica, non si sarebbe incon-
trata alcuna difficoltd ad introdurre la benefica
stipulazione nel trattato ora sottoposto al nostro
esame, Ma sta in fatto che, confermate le antiche
istruzioni mute intorno all’argomento delle clau-
sole compromissorie, non ne fu chiesta la inserzione
nel trattato, e non vi si legge. :

Fu allora che, avvertita 'omissione, mi stimei in
dovere, nella qualitd di ministro gusrdasigilli, di
prenderel'iniziativa, dirichiamare con una mia lunga
nota Pattenzione dell’onorevole ministro per gli af-
fari esteri sopra Popportunitd di dare in proposito
uns istruzione suppletiva ai negoziatori dei trattati,
che dovevano aucora stipularsi; e quanto agli altri
gia conchiusi e stipulati, come questo con la Francia,
di proporre all’altra parte contraente di supplirvi con
un protocollo addizionale, anche perchs trattavasi
di una stipulazione che non riguarda la sostanza del
trattato, ma per dir cosi esecutiva ed accessoria. E
gid erasi deliberato di provvedere in tal modo allo
adempimento dei vostri voti.

Sopravvenuta la dimissione del Ministero, io non
dubito che il nuovo Gabinetto, presieduto dal mio
illustre amico, l'onorevole Cairoli, e di cui fa parte
T'onorevole Corti ministro per gli affari esteri, il
quale deve essere molto amico della istituzione del-
Parbitrato, poiché egli La raccolto molta e meritata
lode nella parte da Imi presa nella esecuzione del
memorabile arbitramento di Ginevra tra 1'Unjone
Awericana e la Gran Bretagna, non dubito, dico,
che il Gabinetto attuale, dividera le nostre solleci-
tudini per dare, nel modo che si potra migliore, ese-
euzione al voto della Camera.

Il mio ordine del giorno, o signori, non ha altro
scopo che di esprimere questa fiducia e di provo-
care non solo da parte del Governo e della Com-
missione dichiarazioni rassicuranti, ma benanche

una vostra nuova deliberazione, che confermi e rav-
vivi il voto del 1873, sicchd possa confidarsi che
nelle ulteriori negoziazioni, od anche in quelle che
probabilmente saranno la conseguenza dell’appro-
vazione di questo trattato tra la Francia e I'Italia,
Pimportante argomento delle stipulazioni compro-
missorie non venga dimenticato e lasciato da parte.

Io mi guarderd bene dal trattenere la Camera
gopra 1'utilitd e la convenienza della istituzione del-
Parbitrato internazionale, e sulla sua facile applica-
bilitd alle convenzioni commercisli, imperocchsd la
migliore giustificazione & riposta nell’ordine del
giorno, gia una volta da questa Camera ad unani=
mitd approvato.

Osservero soltanto, che sebbene i gravissimi av-
venimenti ai quali assistiamo da un anno dimostrino
come da clausole di trattati mal definite e suscet-
tive di varia interpretazione possano scaturire dis~
sidi formidabili tra grandi nazioni, pure nel corso
ordinario degli eventi gli odierni progressi della ei-
viltd non consentono che per una controversia su-
scitata da fatti oscuri ed ambigui di un trattato di
commercio, di estradizione, o di altro somigliante,
una nazions dichiari ad un’altra la guerra.

Se non che, sapets, o signori, ¢id chs d’ordinario
avviene? Nella pratica in uso nelle cancellerie uffi-
ciali, sorgendo tali controversie, si fa luogo ad
uno scambio reciproco di note e di dispacei, in cui
ciascuna delle parti sostiene, con gli argomenti che
crede pill convenienti, il proprio assunto, senza che
si trovi mezzo di pervenire ad una conclusione con-
corde; e quasi sempre il pitt debole, 0 chi ha un
altro urgente interesse da tutelare, finisce per ce-
dere, indotto a farlo da stanchezza, dall’inesistenza
di ogni altro mezzo legale per ottenere il riconosci-
mento del proprio diritto, ed in fine dalla somma
regola della politica che bisogna accsttare il minore
dei mali, quando & minor male cedere sopra una
questione speciale che tollerare Ia prolungata so-
spensione od interruzione di un ramo di commercio
tra due paesi.

Ora, o signori, questo stato di cose cesserd
quando nei trattati di commercio, prevedendosi il
caso in cui si elevino controversie per interpretarne
una clausola dubbia, o per il modo della sua esecu-~
zions, o ciroa le conseguenze di qualche violazione
che se ne affermi commessa, esista nel trattato me<
desimo il patte compromissorio, in virtd del quale,
dopo essersi tentate le vie per giungere ad un di-
retto ed amichevole accordo, debbasi ricorrere ad
un giudice, i cui pronunziati sieno dichiarati obbli-
gatorii, dovendo essere eseguiti e rispettati come
implicitamente contenuti nella precedents stipula-
zione,
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D’altronde, o signori, in tal modo Distituto del-
Dabitrato diverrd a poco a poco uno dei mezzi or-
dinari d’azione reciproca nei procedimenti ¢ nei ne-
goziati internazionali, e cosl discendendo dalla re-
gione delle agtratie teorie, potrd ricevere guella
consacrazione pratica, che sola imprime alie ri-
forme sociali la legittimita d’influenza ed il carattere
di un reale e benefico progresso.

Nella nota da me trasmessa 2] Ministero degli af-
fari esteri, non mancai di enunciare una formola,
secondo la quale mi pareva che, presso a poco, po-~
tesse concepirsi nei nostri trattati il patto arbitrale,
o qui rammentandola, non intendo certamente con
la medesima arrecare alcun vincolo; intendo solo
dimostrare, come in poche parols si possa 'argo-
mento regolare compiutamente in un solo degli ar-
ticoli del tratiato.

Potrebbesi, io penso, compilare quella clausola
nei termini seguenti od altri poco diversi:

« Le parti contraenti convengono, che le contro-
versie, le quali possanc sorgers intorno alla inter-
pretazione o alia esecuzione del presente trattato,
alle conseguenze di qualche sua violazione, quando
siano esauriti i mezzi di comporle direttamente per
amichevole accordo, debhano assoggettarsi alla de-
cisione di Commissioni arbitrali.

« I componenti di tali Commissioni saranno
scelti dai dus Governi di comune consenso; in di-
fotto, ciascuna delle parti nominera il proprio ar-
bitro, 6 un numero eguale di arbitri, e gli arbitri
nominati ne sceglieranno un ultimo.

« La procedura arbitrale sard, in ciascuno dei
casi, determinata dalle parti contraenti; in difetto
il collegio stesso degli arbitri s’intenderd autoriz-
zato a preliminarmente determinarla. »

Come si vede, in questa succinta formela sono
anche prevedute le obbieziani consuete, che sogliono
levare siintorno all'efficacis pratica di simili stipu-
lazioni, per le difticol:a che d’ordinaris s’incontrano
intornoalmodo di nomina degli arbitri, ed alle forme
di procedura che gli srbitri medesimi debbono se-
guire. I sperabile che i Governi o ghi arbit, tro-
vando studiata e tracciata una procedurs per siffatti
arbitrati nei lavori resenti dell'istituto di diritto
internazionsale, nos mancheranno di profittarae.

Ma, ripeto sncora una volta, io non intendo che
la mia formsla faccia parie dslla propasta che ho
Ponore di presentarvi; io mi Limite sempliczmente
8 raccomandare al Governo, che proponga la stipu-
lazione del patto compromissorio sia in questi ter-
mini, sia in altel, sui quali sia possibile l'accordo
deile parti.

Come si vele dalia stessa formola, non & mio in-

tendimento di escludere, quando sorgano contro-
versie di questa natura, i negoziati diretti,

Dird di pit, chs in essi avrd maggior fede quand o
nel trattato esista la clausola compromissoria, ap-
punto perché qusndo si sa che non riuscendosi con
reciprochs concessioni a stabilire una inferpreta-
zione consensuale, non si pud sfuggire alle noie e
alle dilazioni inseparabili dalle solennitd di una
procedura arbitrale, tanto pitt sara faciiitato Pac-
cordo diretto tra le parti interessate nel dissidie.

Credo inoltre superfluo aggiungere che il mio or-
dine del giorno, da voi apprévato, non sara che una
autorevole raccomandazione, ma per esso non verrd
subordinata a veruna condizione Pésecuzicne del
presente trattato. Il Ministero non potra che pro-
porre agli altei Governi contraenti il patto eompro-
missorio, e naturalmente adoperarsi aceid la sua
proposta venga accolta ; wa certamente & necessario
un consenso bilaterale perchd un patto venga in-
trodotto in una convenzione e se anche le nostre
iniziative talvolta non riuscissero, si avrebbe il me-
rito di avere caldeggiato praticaments presso tutte
le nazioni di Eurcpa un’ istituzione di giustizia e di
progresso, e resterebbe ad altri la morole respon-
sabilita di un illiberale rifinto.

Da ultimo non vi sia chi opponga, che i vostri
voti pacifici, all’indomani di una lotta gigantesca di
potenti eserciti, e mentre PEuropa si agita trepi-
dante sotte Is minsceia di nuovi e forse maggiori
pericoli, potrebbero sembrare inopportuni, e quasi
reputarsi, lasclatemelo dire, una pietosa ironia.

No, snorevoli colleghi, voi pensercte invece, che

~ le odierne condizioni d’Europa rendono anzi code-

ste manifestazioni maggiormente opportune, perché
un voto, il cui scopo indubbigmente & quello di sce-
mare per I'avvenire le occasionie forse anche i pre-
testi dei sangainosi conflitii che flagellano il genera
umano, di renders meno frequente il supremo disa-
stro della guerra, infine di sllsrgarve Pimpero della
ragione e di restringere quello della viclenza, & sem-
pre uaa parvla santa o benedetta, & opera meritoria
@ degna di un popolo e di un Parlamento liberale e
civile. (Bravo! Benel)

GORTI, mindsiro per gl affari esieri. 1o debbo
primieramsnte all’onorevole deputato Mancini le mie
pill sentite grazie per le parcle benevoli che si &
compiaciuto pronunziare a mio riguardo.

Quanto al merito della questione, sono lieto di
poter dichiarare che il Governo del Re aporezza
altamente i sentimenti che hanno dsttuta la propo-
sta in discorso, 6 che avra cura di portarla a cong-
scenza del Governo di Francia per quelle determi-
nazioni che saranno da prendersi, e non tralascierd
di raccomandarla caldamente.
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PRESIDENTE. La parola spetta all’onorevele Luz-
zatti.

LUZIATTI, relatore. A molti altri reclami io dovrei
rispondere se il lungo tema non mi caceiasse, e non
temessi che mi venisse meno la vostra benevolenza,

La Commissione rimanda all’esame della tariffa
generale molti di quei problemi daziari che si sono
agitati in questa Camera, e che senza danno pos-
sono soffrire un breve indugio nell’esame. Tutta la
questione dei dazi di uscita appartiene a tale cate-
goria,

Il trattato di commercio colla Francia nella let-
tera D ha ristaurata la facolta di stanziare dazi di
uscita che prima non si potevano stabilire, ma spet-
terd alla Camera nella tariffa generale il dstermi-
nare quali debbano essere posti in vigore, e quali
debbano rimanere inseriti nel trattato di commercio
colla Francia come una facoltd che le condizioni
finanziarie meno fosche ¢i permettono di non usare.
E in quell’occasione che la Commissione rispondera
all’onorevole Mussi, il quale la sollecitava alméno
ad accettare, se non le due lire per quintale sulle
ossa, una lira.

Egli con eloquenza commossa descrivendoci que-
sta terra saturnia, la quale si va ogni di - pid esau-
rendo e perde quella virtl nativa per cui andava
famosa, cercava di impiefosire gli animi nostri do-
mandando un po’ éi pietd per questa alma madre
antica, la quale sostiene le mnostre colpe e le colpe
dei ministri passati, presenti, egli ha detto, e dei fu-
tari. (8¢ ride)

Ora la Commissione noun desidera in siffatta ocea-
sione, poiché non & questo il luogo opportuno per
tale dibattimento, d’impegnarsi con I’ cnorevole
Mussi in una controversia. Essa sarebbe molto gra-
ve, perché oltre I'aspetto dell’sgricoltura vi é anche
quello del commercio; e mentre la societa lombarda
di agricoltura, appoggiata dalle osservazioni note-
volissime dell’onorevole Mussi domandsa che la tassa
rimanga, le Camere di commercio di Livorno, di
Palermo e di Napoli la considerano nocevole a
parecchie categorie di persone che vivono col com-
mercio dell’esportazione delle ossa. B lecito sperare
che si componga il dissidio con una transazione.

Perd io faccio osservare all’onorevole Mussi che
anche mettendo la controversia in quel modo che
ogli Tha posta, non & perfettamsnte esatto chela
terra italiana ogni anno, per effatto della escita di
uns cospicua quantitd d’ossa, si esaurises o perda
tutto quell’acido fosforico dslla cui virtd di risarci-
mento e di riparazione egli discorreva con molta
competenza scientifica.

Imperocché avviene riguardo a questo fenomeno
ci0 che avviene nell’ordine commerciale, Vi & anche

nelle forze della natura un bilancio di entrata e di
uscita come in quello delle merci. i se egli consi-
dera quanta parts di acido fosforico & sottratta alla
terra italica per I'uscita delle ossa & uopo anche
che si ponderi quanta parte di questi acidi fosforiei
sia restituita alla terra nostra per la importazione
dei cereali di ogni specie.

Ora facendo queste indagini sliingrosso si ri-
traggono per I'anno 1877 le seguenti cifre.

L’importazione di granaglie di ogni specie supera
Vesportazione di oltre 100,000 tonnellate e con una
formula chimica della quale is non assumo la re-
sponsabilitd, e che fu studiata da uomini compe-
tenti, ne verrebbe che 625 tonnsllate di acido fos-
forico entrerebbero in Italia, por effetto di questa
eccedenza dell’importazione sull'esportazione delle
granaglie. All'incontro 'ssportazione delle ossa su-
pera I’ importazione di 2500 tonnellate, s quali a un
dipresso conterrebbero anch’esse 625 tonnellate di
acido fosforico.

Laonde, non tenendo conto dell’esattezza rigorosa
delle cifre sovrallegate sulle quali non occorre im-
pegnare in guesto punto una discussione, si arrive-
rebbe alla conclusions che, sotto 'aspetto dell’armo-
nia riparatrice dells natura, sarcbbs a un dipresso
restituito alle nostre terre tanto fosfato quanto ne
esce per effetto dell’esportazione delle ossa. Ma io
non desidero che 8’ impegni oggi intorno a questo
argomento una discussione e prego 1’ onorevole
Mussi a votare il trattato di commercio colla Fran-
cia, oltre che per le ragioni indicate ieri in buona

| compagnia, anche per la considerazione dells ossa.

Questo trattato alla lettera D contiene il dazio
sulle ossa. Egli, votandolo, comincia intanto ad
esercitare la Camera a dare un voto favorevole a
quel dazio, il quals ei tanto desidera che rimanga
anche nella tariffa generale.

Cosi si dica del dazio sui cereali. Le osservazioni
dell’onorevole Minghetti, le discussioni alle quali
esse hanno dato luogo fanno sull’animo mio l'effetto
della tromba di gusrra sul cavallo impaziente. (93
ride) Sarel anch’io desideroso di slanciarmi nella
mischia trattando questo tema di economia politica
teorica ed applicata, uno dei pii belli o dei pid
degni di un Parlamento. Ma non & questa la sede
opportuns per siffatta tenzone, imperccchd il trat-
tato di commercio colla Francia non contisne
slcun vincolo in quesia parte. La voce grani e ce-
reali & rimasta libera e potrd giovare ad altre nego-
ziazioni. Laonde, se I'onorevole Minghetti consente,
si potrebbe dalla Commissione differire Vesame di
questa questione alla tariffa generale; la Commis-
sione desidera di conoscere prima lavviso dal Go-
vorno. lo, nella mia qualita di deputato dell’oppo-



Atti Parlamentari

— 214 -

Camera deiv- Deputati

SESSIONE DEL 18%8 — DISCUSSIONI — TORNATA DEL 2 APRILD 1878

o

-—

sizione, non vorrei essere pill ministeriale del Mini-
stero e, se il Ministero dichiari di poter di buon
grado rinunziare 8 questa somms, allora nell’abolire
le tasse ci troveromo faciimente d’accerdo. (S ride)

Non & questo il momento in cui la Commissione
possa dare il suo avviso, e non & questo il momento
per discutere una questionse, che trova la sua sede
accouncia nella tariffa generale,

Infine, o signori, rimangono ancora due questioni
da risolvere sulla tariffa: una che si riferisce alle
istanze, che in questa Camera ci furono presentate
dal nostro collega Mocenni, Voratore dei reclami
esposti in una petizione della Camera di commercio
di Siena; P’altra riguarda un dubbio gravissimo di
ermeneutica di questo trattato e fu mosso dal noe
stro collega Bordonaro intorno sl dazio sui vini.

Rispetto alla petizione della Camera di commercio
di Siena diré poche parole.

La Camera di commercic di Siens si lagaua che
nelle negoziazioni del trattato di commercio con la
Francia si sia ottenuto un dazio troppo mite perle
importazioni degli animali suini vivi in Francia, ed
invece si siz subito un dazie relativamente pil
grave per le carni salate, le qualisitraggono daisuini
e per lo strutto. Quells Camers di commercio
avrebbe piuttosio desiderato che si rendesse piu
difficile I’introduzione in Francia dei nostri animali
suini, e che si rendesse piu facile infreduz’ons dei
prodotti che da questi animali si ottengono. In tale
guisa si avrebbe favorito il lavoro nazicnale.

Qui in veritd Yombra di Sallustio Bandini deve
essersi commossa nella sua tomba antica e vene-
rata, per virtd di cofali ragionamenti.

E voi, onorevoli colleghi, dovrete riconoscere che
g6 questo dazio puo apparire troppo alto per lin-
troduzione dei suini in Francia & coloro che vor-
rebbero mandarvi le carpi salate, parrd sempre
troppo basso a coloro che vogliono mandarvi sol-
tanto i suini. (Ilarita generale)

Cosi non mi pare esatta questa petizions della
Camera di commercio di Siena quando aceagions i
negoziatori del trattato di avere accettato un dazio
per gl'intaghi in legno molto pid alto che non fosse
nel passato.

Primieramente jo ho con dolore mio grande no-
tato che importazione in Francia di questi intagli
di Siena & insignificante. L’antico dazio era del 10
per cento sul valore. I francesi hanno desiderato,
come desideravano gli italiani, di trasformare il dazio
gul valore in dazio specifico; e non si poteva avere
due giustizie daziarie, una per I'Italia e I'altra per
1a Francia. (Si 7ide) Non si poteva negare ai nostri
vieini 'equitd di quelle trasformazioni daziarie, che
noi reclamavamo per 1'Ifalia, .

Ma se io considero che il dazio italiano, sn questi
oggetti che la Francia ci manda in sufficiente copia,
é di 50 lire, mentre col nuovo dazio francese sard
di 25 lire, mi pare che lequitd daziaria vi sia cu-
rats, e il vantaggio in questa piceola faccenda stia
a pro dell'Italia.

E se io considero il prezzo che devono avere que-
sti intagli in legno di Siens, i quali sono lavori pre-
giati per eccellenza artistica, mi pare che il dazio di
25 lire sia inferiore a quello del 10 per cento che
una volta colpiva l'int roduzione in Francia degli
intagli. Anche da questo aspetto i lagni della Camera
di commercio di Siena non mi paion fondati.

Infine la Camera di commercio di Siena si duole
che per i lateriei si sia accettato un dazio che prima
non vi era.

In verita, o signori, si tratta di una introduzione
dall'ltalia in Francia di 35,000 lire, mentre il Bel«
gio ne manda per due milioni di lire! E se io ben
vedo, I’aggravio che risulta all'ltalia & 350 lire,
per questo nuovo dazio della Francia. Io desidero
che la critica dei tratiati sia molto minuta, ma mi
pare che non si potrd dire, che la minuzia non
sia stata spinta all’ultimo grado, quando le osser«
vazioni si filano con tanta sottigliezza. (Si ride)

(6 ancora un altrolagno, di cui noi non neghiamo
la gravitd. Esso si riferisce a certe terre di Siens.
Non ho potuto verificare, sa pel passato fossero im-
muni da dazio, o se entrassero nel repertorio fran
cese in qualche altra voce. Oggidi avrebbero una
voce speciale Terres de Siemne. Ma anche qui il
dazio non mi pare tale da compromettere quella
esportazione, quantunque i nostri negoziatori avreb-
hero potuto forse risparmiarlo.

Un altro di questi lagni della Camera di com-
mercio di Siena si riferiscs al dazio troppo elevato
sui pesci che si sarebbe accresciuto nelle tariffe
italiane. Ma cid mi pars argomento della tariffa
generale pit che delle tariffe convenzionali ; impe-
rocché i trattati di commercio impediscono di rial-
zare 1 dazi, ma consentono sempre di ribassarli. Ad
ogni modo se la mia parola potesse trovare grazia
presso il Governo, io lo esorterei ad andare ben
cauto nel consentire immediatamente questa dimi-
nuzione di dazio sul pesce. Vi & una nazione a
noi vicina, la quale ci ha preparato il regalo di
sumentigravissimi di dazio sulle nostre esportazioni
6 che nel 1867 ha insistito per ottenere la diminu.
zione sul dazio del pesce. ['orse questa diminuzione
potrebbe presentare un equo compenso a concessioni
grandi che I'Italia ba il diritto di richiedere per
poter cenchiudere un trattato di commercio, (Sen~
sazione)

Fatte queste osservazioni, rispetto ai lagni della
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Camera di commercio di Siena, veniamo aila que-
stione dei vini su cui la meditata parocla dell’onore-
vole nostro collega Bordonaro invita la Camera a
soffernarsi,

~ L’onorevole Bordonaro ba significato ne! suo di-
scorso un dubbio assai grave che é sorto in lui non
gia dallo studio delle tariffe, xea da wn commento che
a queste tariffe italiane farebbero alcuni negozianti
di vini italiani in Francia e persino qualche inter-
prete ufficiale.

11 dubbio & il seguente: La Francia ba introdstio
dopo il 1870 un dazio gravissimo sull’alcocl, di 150
lire e pin all’ettolitro.

Ii questo un dazio inferiore al’inglese, che giunge
fino a 500 lire al’ettolitro. Cid parrehbe enorme al

nostro senso daziario che & piut mansueto, pilt dolce.

(Si ride)

Una legge del 1872 la quale rinforza una prece-
dente, stabilisce che il vino il quale contiene 15 per
cento o piu di alccol deve pagare una sovratassa
corrispondente aila tassa di fabbricazione dell’alcool
di cui é gravata Vindustria enologica francese.

La domanda dell’onorevole Bordonaro & la se-
guente: :

Quando un vino italiano va in Francia, pagando
il nuovo dazio fissato in lire 3 50 per ettolitro,
avra assolto ogni diritto principale e addizionale
di qualsiasi specie, ovvero la dogana francese avid
essa la facolta, invocando questa legge del 1872, di
aggiungere alle lire 3 50 una sovratassa daziaria?
Ecco il dubbio che ci era esposto dall'encrevole
nostro collega Bordonaro.

Ancheil Ministero si & proposto questo quesito,elo
ha risolto nella sua relazione con parole cosi chiare,
e cosi recise, che non ammettono la possibilita di
una discussione. Il Ministero raceonta la laboriosa
e lunga negoziszione intorno ai vini.

Da principio la Francia accennava alla possibi-
litd d’intendersi col mezzo di diritti reciproci.

A questo proposito debbo dichiarare che la reci-
procita (sulla quale si & commentata una miaparola
nella negoziazione di Parigi) la intendeva sempre,
nen gia come una paritd aritmetica di dazi, ma una
parita economica.

Intendevo cicd che si dovesse colpire il vino fran-
cise in una misura maggiore di quella che in Fran-
cia non si colpisse il vino italiano, per il diverso
pragio ed il diverso usg, a cui di consusto cotali vini
si riferiscono.

E le mie parcle sono intese in guesta guisa da un
autorevole interprete, il signor Ozenne, col quale io
aveva avuto Ponore di negoziare tanto a Bellaggio
cho a Parigi.

Diffatti il sigaor Ozenne in un volume, che con-
tiene la discussione sulle tariffe dells dogans fatia
al Consiglic superiore di commercio, indastrin ed
agricoltura, a proposito del dazio sul vino osserva:

« L'eguaglianza del dazio non sarebbe intera-
mente giusia perché i nestel vini hanno un valore
molio pit considerevole che i vini @'Italia 6 di Spa-
goa. Noi vendiamo i nostri prodotti al mendo in-
tero, e per conseguenza non sarebbe equo, ha prefeso
il negoziatore itidiano, i stabilive da ogni parte
della frontiera uu diritto egaale di 3 franchi. »

Ho essminato i verbali cha ¢i fureno comuuicabi
dalia cortesis del Ministero degli affari esteri e ¢hs
si riferiscono ails nltime negoziazioni, le guali son-
dussero alla conchiusione del trattato, Dall’esawas di
questi verbali ho tratta la persuasions che non
posse quella voca della tariffa interpebrarsi in alirs
guisa di quslle che I'interpetra il Ministero nostro
nella relazione che precede il tratiato di commersio.
Infatti negli ulimi giorni guando gnesta quistiona
dei vini era vivamente dibattuta e da uaa parte e
dall’altra si mostrava il desiderio di scendere a un
accordo, il Ministero Dapretis immagind un partito
che gli parve radicale e pit confaciente agl'interessi
dell’enologia italisua,.

Mise da parte le proposte francesi le quali vole-
vano lasciare tre dazi sui vini italiani, uno pei vini
che vanno fino a 14 gradi, P’altvo pei vini superiori
a questa misura, i terzo pei vini-liquori com-
prendendo tutte gueste tasse in un nodo solo, il
quale rappresentasse un equo peso per l'enologia
italiana liberata da fastidi di assaggi alle dogane
francesi. Ma questa ragione dei fastidi era quella
che si diceva, ma Vonorevole Depretis aveva segna-
tamente ponderata ia qualitd dei vini nostri che
pur troppo sinors vanno in Francia per servire
di taglic e di colorazione ai viui francesi e ritornano
a noi preparati e migliorati dalle manifatture di
Francia.

Il negozio coachiuso sarebbe abbastanza equo
a condizione che nella tariffa di 3 50 si comprenda
il vino di qualunque specie e di qualungue grado
alcoolico, imperoccha se cid che i francesi non hanno
potuto ottenere nelle negoziazioni dell’anio scorso,
volessero oggi rignadagnare col mezzo di sobtili in-
terpretazioni allora noi in veritd avremmo fatts un
cattivo affare. Ma il verbale dei nostri negoziatori &
chiaro e dice«cnsi:

« It Governo italiano propone oggi di stabilire da
ung parte e dall’altra un diritto unico sui vini guel-
gue s0it lewr nature. » Il cbe vuol dire vini d’ogni
specie perché nature & gualche cosa pit che il
grado alcoolico; comprende qualungue medifica-
zione possano subire questi vini; finché rimangano
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vini non pagheranno entrando in Francia altro che
lire 8 50. (Approvazione)

La legge delle dogans francesi che io ho voluto
esaminare per poter dare una risposta pil sicura
ad una domanda cosi grave, come quella che fu fatta
dall’onorevole Bordonaro, dice: « secondo la legge
di finanza i vini stranieri contenenti pit di 0 14 di
alcool, debbono essere sottoposti dalla dogana al
diritto d’alcool su ogni centesimo eccedents ed al
diritto d'importazione del lignido sopra il resto
del vino.

« Perd le disposizioni di questa legge non &i ap-
plicano ai vini importati nelle condizioni della ta-
riffa convenzionale. »

Io credo che le nuove negoziazioni, non alterino,
non modifichino, ma raffermino ed autorevolmente
raffermino lo stato attuale delle cose,

N¢é potrei acconciarmi a certe interpretazioni che
ho veduto su alcuni giornali francesi e che mi fu ri-
feritc abbiano anche ottenuto una spacie di consa-
crazione ed autoritd ufficiale. Si vorrebbe consentire
a un Governs, giovandosi di quell’arsicolo 6 del
trattato, = cui si riferiva Poncrevole Bordonare, di
tassare alle dogane i prodotti, che cont-ngono ma-
terie sulle quali pesa un dazio di fabbricazions o di
accisa nel territorio nazionale.

Un esempio pud renders pitt chiara la cosa.

Bi tratta di una deile pil gravi guestioni & che pud
dare occasions g quei conflitti internazionali d’inter-
pretazione sui quali ¢’intratteneva oggidi colla sus
consueta facondia I’'onorsvole deputato Mancini,

Quando il presidente della Repubblica francese
Thiers stabili 1 dazi sulle materie prime, e i con-
seguenti dazi compensatori sulle materie fabbricate,
credeva di poterli applicareanche coi trattati, Impe-
rocchd dall’ aggravamente delle materie prime ei
traeva, 8 suo avviso, 1a facnltd di tassareil prodotto
manufatto che viene dall’estero a fine di compensare
alls dogana la tassa di fabbricazicne stabilita sulle
materie prime.

L’Italia si oppose allora a quests interprotazions,
perocché non puo essere lecito a un Governo estero,
tassando V’alcool, di tassare il vino che entra neila
dogana, per la sola ragione che il vino contiene
dell’alcool. Non pud essere permesso a un Governo
estero di crescers il dazio delle vernict per la sola
ragione che contengono V'alcool. Quando le tariffe
gono convenzionali, si devono rispettare nella loro
integritd. La facolta della sovratassa si tras seltanto
delia tassa di fabbricazione dei prodotti perfetia-
mente identici a quelli che si colpiscono nel terri-
torio nazionale. Ora Palcool non & vino, la vernice
non & spirito. Per conseguenza io mi ribellerei a
qualsiasi specie d’interpretazione che tendesse ad

aggravare la condizione dell’ enologia italiana in
Francia, giovandosi d’un’ermeneutica diplomatics,
che I'Italia ha sfatata inesorabilmente sino dal 1872,
gquando fu proposta in Francia la tassa sulle ma-
terie prime,

Oguni serapolo & acquetato, quando il Governo,
come non ne dubito, sapra far fronte a qualunque
altra specie d’interpretazione che menomasse il
nostro diritto, e che, secondo me, andrebbe sino al
punto, se dovesse menomare il nostro diritto in
questa materia, di togliere uno dei maggiori bene-
fizi del trattato, violandolo nel suo spirito. Dico cid
con la piena libertd del relatore, perché questo
punto non mi riguarda personalmente,

Infine, o signori, rimane a parlare ancora d’un
altro punto, gu cui alcuni colleghi nostri ci hanno
intrattenuto, e che non potrebbe essere maggiore,
nd pid importante per I'Italia, quello che riguarda
Pindustria della pesca e della navigazione.

Si & deplorato da alcuni oratori che in questo
trattato non si sia tenuto conto né dell’una né del-
Paltra materia. E il nostro onorevole collega Bo-
selli, il guale neila Commissione con gelosa solleci-
tudine difese tenacemente gli interessi italiani in
questa delicata e grave materia delle pesca e deila
marina hs volto il suo sottile e nebile ingegno ad
osservare 88, per avveniura, per la divisione o
zeparazions del trattato di navigazione e di pesca
da quello di commercio potessero venir danni al
nostro paese. Pare che no a un patto ed & che I'l-
talia proceda piu cauta e pil parsimone nelle con-
cessioni che non sia stata finora.

1l conte di Cavour ha lasciato ali’antico Piemonte
una tradizione, nella quale l'accorgimento si asso-
cia alla liberalita. (Bene!)

E noi italiani dovremmo far tesoro di cotale in-
segnamento, non disgiungendo mai quel principio
della liberta, che ci spinge a concedere tutto ai po-
poli esteri da quello dell’ accorgimento, il quale
dovrebbe anche richieders la reciprocitd dei com-
pensi. (Bene! .

Ora, in fatto di navigazions, la legge sarda deter~
mina che il Governo abbia la facoltd di consentire
il cabotaggio a tutti gli Stati esteri, i quali lo con-
sentano all’'Italia.

Questo & il nostro diritto pubblico marittimo, o
questo criterio dovrebbe essere applicato neile fu-
ture convenzioni colla Francia.

Ogzgi non vi & paritd di trattamento; imperocché
col trattato del 1862 la Francia ha la facolta difare
il cabotaggio su tutte le coste italiane, coi legni a
vapore ; ed io consento con coloro i quali non rav-
visano alcun danno, né alcun pericolo da questa
concorrenza della Francia,
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In fatto di navigazione noi italiani possiamo es-
sere audaci nei prineipii della liberta, perché siamo
forti; e ci corre Vobbligo di essere audaci 13 dove
siamo forti. {Bene!)

Ma la Francia non ha consentito all’Italia il ca-
botaggio che sulle coste del Mediterraneo, e pei

scli legni a vapore. La quale concessione & molto

scarsa, quando voi considerate che il grande pregio
dei cabotaggio sulle coste delle Francia potrebbs
essere per la nostra marina a vela pit che per
quelia a vapore,

Da cio pigliano qualitd le affermazioni della ve-
stra Commissicne, raccolte in un ordine del giorno
che raccomando alla benevolenza della Camera e
& quella del Ministero.

In esso si dichiara che i1 cabotaggio debba es-
sere conceduto alla Francia nella futura negozia-
zione, seconio il principio che regola il nostro
diritto pubblico, il principio della reciprocita. Solo
se 1 nostri negoziatori trovassero che la Francia
fosse renitente ad scconsentire ai nostri legni a
vela il cabottaggio sulle coste dell’Atlantico, non
gid per timore d’Italia o per togliere a noi un bene-
ficio, ma per sospetto di un potente Stato vicino, il
quale sulle coste dell'Atlantico godrebbe anch’esso
questo beneficio del cabotaggio, se fosse consentito
all'Italia , in virtd del trattamento della nazione
pit favorita, (la gran formola della solidarieta eco-
nomica la quale lega tutti gli Stati vincolati da
trattati di commercio...) (Interrusione)

Solo allora ia vostra Commissione crederebbe che,
purché il cabotaggio a vela ed a vapore sia inte-
ramente oitenuto sulle coste del Mediterraneo, si
potesse acquetarsi rispetto all’Atlantico. Nessuno
potrebbe fare ai negoziatori italiani il rimprovero
di non essere riusciti 1a dove non fosse riuscita I'In-
ghilterra. Se il Mediterraneo & un mare tanto
francese quanto italiano, intorno all’Atlantico altri
Stati hanno maggior diritto di alzare la loro voce
e le loro pretese.

Inoltre la vostra Commissione raccomanda viva-
mente al Ministero di tutelare la sorte dei nostri
pescatori di pesci comuni e dei nostri pescatori di
corallo sulle coste dell’Algeria.

La vostra Commissione ha letto con grandis-
sima ammirazione, ma anche con grandissimo ram-
marico un brano di una relazione del direttore ge-
nerale delle gabelle in Francia del seguente tenore:

« Il pescatore genovese, sobrio quasi fino all’ec-
cesso, uso nel suo paese a vedere gli operai scarsa-
mente retribuiti, si appaga di modiche retribuzioni,
le quali non appagherebbero i nostri. La sua au-
dacia sul mare non & minore della sua forza di
resistenza alla fatica e al bisogno. Non avendo per

3

domicilio che il suo battello, lo trova sul mare
come sulla terra, e non esita, purché le apparenze
della pesca siano favorevoli, & prendere il mare
anche in tempi grossi, mentre che i nostri nava-
lestri, bravi anch’essi senza dubbio, ma educsti in
abitudini diverse e montati su palischermi di con-
sueto pil fragili, attendono presso le loro famiglie
glindizi di un cielo piu clemente. Questa & la ca-
gione veramente seria del successo dei pescatori
italiani, dell’animosita che manifestano contro di
loro taluni pescatori nazionali. »

Noi dobbiamo schietta gratitudine al divettors ge-
nerale delle gabelle di Franecia il quale pennelleggia
e avviva con colori cosi belli il coraggio e 1’ intre-
pidita dei nostri pescatori italiani. Ma, o siganori,
questa lode ci costa cara, imperocché il direttore
generale delle gabelle conchiude approvando la
proposta di uns tassa di 5 lire per quintale metrico
sul pesce fresco sharcato da pescatori italiani nei
porti francesi del Mediterraneo. In tal guisa il
dazio avrebbe Vuffizio confessato di compensare
la deficienza dell’ardire; al che finora i protezionisti
non avevano pensato. (Benissimo /)

Eguali doglianze sorgono da quelle spiagge d'Ita-
lia donde intrepidi, sobriissimi e poverissimi pesca-
tori si slanciano alla pesca del corallo. I nostri
pescatori sono ammirati nell’ Austria-Ungheria,
sono ammirati in Francia, son ammirati sulle coste
dell’Algeria, ma in cambio di questa ammirazione
piovono le petizioni perchd si respingano dai lidi
forestieri.

Siamo lontani dall’ideale del mare libero!

Noi dobbiamo prendere vigorosamente la loro di-

fesa perchd si tratta, o signori, del principio della

libertd che noi difsndiamo a casa nostra e di cui
domandiamo il rispetto in casa altrui.

Noi abbiamo una legge marittima, la piu larga
rispetto alla navigazione e alla pesca.

Chi vuol navigare e pescare sui nostri mari, sia il
benvenuto.

Quando io aveva iniziate le negoziazioni a Bel-
laggio, il signor Ozenne comineid col dichiarave (que-
sti sono fatti pubblici ed & bene ripeterli nella
Camera perche i popoli conservano le amicizie lun-
ghe quando mettono bene in chiaro i loro interessi)
che il maresciallo dell’Algeria voleva che si ritirasse
al pescatori italiani quel privilegio di cui godevano
per effetto di un decreto del 1864 dell’imperatore
Napoleone III.

Questi aveva idesa molto liberali in fatto di econo-
mia politica e senza che fosse forzato dal trattato di
commercio del 1862..,

CRIS?L. Io diceva che era il piu liberale nel suo
paese.
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Lo

PRESIDENTE. Prego di non interrompere Poratore.

LULLATT, relatore. Io sono lieto di qussta con-
ferma che mi viene, e noto che il trattato di com-
mercio colla Francia e coll’Inghilterra del 1860 fu
fatto perché I'imperatore aveva facoltd di stipularlo
seuza oftensre l'assentimento della Camera. (4p-
Drovazione o destra)

Dunque Pimperatore Napoleons nel 1864 emand
un decreto o senatusconsulto, per effetto del quale
le barche pescherecce inferiori a sei tonmellate
potevano pescars il corallo sulle coste del’Algeria,
immuni da ogni balzello, menire le altre pagavano
400 lire per barca, peso enorme di cui sentons la
gravezza gli intrepidi pescatori del mezzogiorno.

Ora quali sono i popoli che hanno profittato di
questo decreto ? Gli italiani, 6 segnatamente i pe-
scatori di Torre del Greco e un poco anchei liguri.

Io scattai su come una molla compressa, quando
mi si disse che si voleva revocare quella conces-
sione, e dichiarai che si sospenderebberc le nego-
ziazioni, piuttostoché aderire alla strana pretesa.
X io credo che l'onorevole Depretis abbia dovuto
geattar su molte altre volte, dopo questa prima
negoziazione di Bellaggio, per difendere i diritti
dei nostri intrepidi pescatori, i quali sarebbero
messi sotto la dura alternativa di perdere la nazio-
nalita italiana, per conservare la facoltd di pescare
gulle coste dell’Algeria, oppure di morir di fams per
serbarsi fedele al suolo natio. Ora, signori, quanti
siamo qui in questa Camera dobbiamo tutti sentire
ung pietd infinita e un’angoscia patriottica. (Bene!)
Non dobbiamo lasciare quei nostri conecittadini in
cosi dura prova di rinunziare alla patria per gua-
dagnarsi il pane, o di morire di fame per serbarsi
fedeli alla patria! (Bravo! Benissimo!)

Ebbeue, o signori, 'onorevola Depretis nelle sue
negoziazioni ha tutelato questi pesecatori di Torre
del Greco, imporocchd egli, raffermando uu mio
negoziato, ha consentito di non alzare i dazi sui
tessuti di seta a 5, 6 e 8 lire per chilogramma e di
contentarsi di un dazio di 4, 5 e 7, secondo la
qualitd dei tessuti, purchd® la Francia accetti la
domanda dell’ltalia d’inserire nel trattato, per ob-
bligo internazionale, Yimmunitd da ogni balzallo di
pesca per le barche peschereccie sotto le sei ton-
nellate. L'Italia non si accontents pit di un decreto
ma vuole che il decrsto sia tradotto nel trattato, im-
perocché allora soltanto i nostri pescatori si sof-
trarranno a tutti i capricei dei governatori dell’Al-
geria. (Benissimo! a sinistra)

N& si diea, o signori, coms fu detto anche fuori
di questa Camera, che sono i fabbricanti di Como i
qnali pagano le spese dei pescatori di Torre del
Greco, imperocché io vi assicuro che i fabbricanti

di Como sono abbastanza contenti anche del dazio
gual & graduato oggidi.

PRESIDENTE, Vuol riposare?

LULEATTI, relatore. Non occorre. Ho pressoshe
finito.

Ls Comisissione crede in tal guisa di avere il-
lustrate abbastanza quest’ordine del giorno relativo
alla navigazicne e alla pesca, e 16 raccomands al
senno e al patriottismo del Governo.

lo credo che i nostri negoziatori saranno molto
piu forti dopo che avremo votsto quest’ording del
giorno. Imperocché essi recandosi in Irancia a
stringere quel trattato di navigazione e di pesca, il
quale deve compiere il patto economico, che ot as-
socia 8 quella nazione magnanima per tante ragioni
&’amicizia e di traffici a noi legata, trarranno dal-
Vautority del Parlamento ura grande forza suggel-
lata dal principio dells liberta. (Benissimo!)

Noi dichiariamo apertamente in quesfo ordine
del giorno che la reciprocita dev’ essere la guida
delle future negoziazioni; la pesca si difende con le
concessioni che abbiamo date, la navigazione si di-
fende con la navigazione,

Solo per non dare al Governo e al negoziafori
nostri un compito troppo duro, la vostra Commis-
sione attenua il senso della reciprocitd assoluta
e sarebbe paga anche di otteners il cabotaggio
tanto per i legni a vapore quanto par quelii a vela
sulle coste del Mediterraneo, fidando sulla coopera-
zione dell’Inghilterra, perchd apra ai nostri intrepidi
velieri quel mare su cui essa ha un maggior diritto
di alzare la voce potentissima. (Bene!)

Cosl, o signori, io avrei percorso brevemente i
vari punti, di cui doveva intrattenervi. Le sollecita-
zioni ¢i alecuni colleghi miei, che mi giungono, al
banco della Commissions, perché io mi rammenti
degli stracci e di altre materie, pregherei che si ri-
mandassero all'esame della tariffa generale, dove
esse troveranno la loro sede conveniente. Ressur-
rexit sed non est hic. (Ilaritd)

Voi vi ricordate, o signori, guante tenzoni si sono
combattute in questa Camera, & favore e contro il
dazio sulle ossa. (li oratori dicevano delle cose im-
portanti e brillantissime, L’onorevole Mussi ci in-
tratteneva, con la sua eloguenza tecnica, inforno a
quella questione; altri respingeva ogni specie di
dazio d’uscita sulle ossa ; e poi sorgeva il ministro
dezli esteri il quale avvertiva come fosse inutile la
battaglia, perché non si poteva mettere un dazio
sopra le ossa, vietandolo i trattati, (E vero! ¢ vers )

Oggidl mercé queste negoziazioni con la Francia,
I'Italia ha riacquistata la sua libertd: libertd che
parra carissima ai fautori del dazio sulle ossa, e che
parra invece esiziale agli avversari ; perché siamo in
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uno di quegli argomenti dei quali si pud dire: ¢ra-
didit mundun disputationibus eorum. (Benissimo !)
Aggiorniamo dunque tutte quelle questioni che non
goffrono danno dallindugio; ed anzi gli oratori,
avranno cosi maggiore agio a preparare i loro ar-
gomentie a forbireleloro armi per la futura baita-
glia,

Prima di lasciare la parola, della quale sento di
avers troppo abusato, fard alcune considerazioni di
una indole generale, ma strettamente collegate col
trattato di commercio di cui ci occupiamo.

Fu datto in questa Camera dall’onorsvele HMin-
ghetti:

« Il pianc mio nelle negoziazioni commereciali,
era quello di far tuttii trattati che modificann le
nostre tariffe in una sola volta; e se fosse stato pos-
sibile portarli insieme alla, discussione del Parla-
mento. »

Questo sarebba stato anchz il mio ideale, perche,
o signori, alla erisi economica che cggidl colpisce
cosl duramente 1'Italia, noi dobbiamo aggiungere
un’altra crisi, quella dell’incertezza dells tariffe
daziarie, Questo affire incomincia per finire e finisce
di cominciare, ma in realtd non si compie mai.
(8t ride)

Ora quando auche sia approvato il trattato di
commercio colla Francia, nei debbiamo saltare altre
due barriere, e per quanto agile sia il ministro delle
finanze troverd chs il salto & assai difficile (Si ride);
le barriere della Svizzers, e l'altra, ancor piu alta,
del’Austre-Ungheria. Ora domandano i nostri com-
mercianti e fabbricanti, quali variazioni P'avvenire
serberd alle tariffe che votiamo oggi?

K in questo dabbio angoscioso voi vedete i traf-
fici e le industrie arrestarsi e rimanere paralizzati,
imperccché c¢i0 che il commercio e l'industria ri-
chiedono meglio che ang tsriffa pit alta o una pit
bassa, & la stabilita. (Bene!)

1l commercio e l'industria vivono di previsioni
lontane e della sicurezza dell’avvenire. Ora, signori,
Vonorevole Depretis ha dichiarato: « sarebbe stato
meglio fare cosi, cied concludere insiems i trattati,

1aa uon si & patato fsrlo, » e onorevole Minghetti,

con quella lealtd che lo contrassegna, ha risposto:
« e se io fossi stato nelle condizioni dell’onorevole
Depretis, piuttesto che non conciudere nessun trat-
{ato, avrei cominciato intanto da quello della Fran-
cia. » Queste dichiarazioni comuni dimostrano che
i nostri uomini di Stato, per quanto si combattano
molte volte pill in apparenza che sostanzialmente
nelle questioni politiche, di fronte a quelia grande
responsabilita di difendereil nostro decoro ail'estero,
sono tutél nniti; scompaiono allora i dissidi di par-

tito, e tutti adoperano nells stessa maniera, nello
interesse del paese. (Benissimo!)

Ma questo non acquieta ancora quegli interessi
del commercio e dell’industria che noi dobbiamo
tranquillare. Ora, signori, & noto, per esempio, che
gli Svizzeri hanno domandato notevoli diminuzioni
sulla tarifia attuale dei filati dei tessuti di cotone.

Io credo che fosse nell’intendimento deli’onorevole
Minghetti e dell’onorevels Dspretis di resistere a
cotali domande, perchd in veritd turberebbzro anche
la coscienza del piti intrepido libero cambista. Io
crado che se quelle domande fosserc accolte da un
Governo qualungue, bisvgnerebbe pensasre poi a
mantenere 20 o 30 wmila operai in altra guisa, quando
essi fossero stati cacciati dalle fubbriche chiuse per
la improvvisa diminuzione delle tariffe. Ora il Go-
verno & disposto a resistere? Questa & una domands
molto importante, perchd se tale é il sao intendi-
niento, 1 cotonieri nazionali si tranquillerauno, sa-
pendo che la tariffa attuale non sara mutata.

Procediamo, o signori, se crelete, in qusste indsa-
gini; ma inspiriamoci alla prudenza, perché si tratta
del lavoro nazionale.

Gi'Inglesi domandsno (e questo & noto, perchd
tutti 1 giornali di Bradferd, di Manchester, lo vanzo
diecendo in tutti i toni quasi ogni giorno) tali dimi-
nuzioni sui tessuti di lana che, se fossero assentite,
metterebbero in pericolo un’altra grande e rispet-
tabile industria italiana.

Ho detto ieri che siamo qui tutti intenti a studiare,
per quanto sia possibile, di graduare meglio i dazi
ai valori; in gnesti limiti non ci sard un voto solo
contrario in questa Camera, e i fabbricauati di lana
cosl ragionevoli saranno i primi a riconoscere Ia ve-
rita, la giustizia di questo lavoro di precisione.

Ma non & ¢id che si domanda: si domanda di
scendere cosi giu con alcuni di questi dazi da com-
promettere I'industria della lana, come le istanze
della Svizzera comprometterebbero lindustria del
cotone.

Che cosa pensa il Governo di queste pretess? K
disposto a non scendere oltre certi limiti; i quali
comprometterebbero le condizioni dell'industria ita-
liana? Vogliamo noi tentare oggi qussto esperi-
mento audacissimo di libero scambio, o vogliamo
serbarlo per un giorno, in cui si potrd diminuire il
dazio consumo e la ricchezza mobile ? Ecco una se-
conda domanda che io rivolge al Governo.

(Dalla destra si fa a bassissima voce qualche in-
terruzione.)

PRESIDENTE. Li prego di noa interrompere.

LUIIATTY, relafore. A me duole che il ministro par
gli affari esteri non assista a questa discussione,
imperocohd pensando alla serie dei lunghi dolori e
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deilunghi affanni che preparano anche a lui le nego-
ziazioni future, io avrei voluto che egli cominciasse
ad assaggiarne la voluttd insieme alla Camera.
(8Si ride)

Una voce. Sarebbe anche una convenienza.

LUZIATTI, relatore. Ma lasciamo stare gli assenti.
In fine, o signori, qualesara P'attitudine del Governo
di fronte alle tasse doganali gravissime colle quali
si tratteranno le nostre principali esportazioni in
paesi a noi vicini se abilita e la fermezza del Mi-
nistero italiano e dei suoi negoziatori non varranno
a scongiurare il male?

Daro lettura alla Camera di alcune cifre votate
di recente dal Parlamento austro-ungarico per
quella parte che concerne le nostre esportazioni.

Tali cifre sono piene di filosofia pratica ed amara.
(8i ride) Gli olii di oliva entrando nell’Austria-
Ungheria pagavano lire 750 il quintale, il nuovo
dazin votato testd dal Parlamento austriaco, in
tariffa generale, lo porta a 10 lire. I tessuti di seta
pagavano 400 lire il quintale, il nuovo dazio li porta
a 750 lire.

Vedo la figura_dell'onorevole Curbetta farsi pia
severa del consueto e accigliarsi quella serena del-
Ponorevole Giudice. Hanno ragione perché il dazio
di 750 lire per ogni quintale di stoffe di seta vuol dire
la uccisione dell’esportazioni di quasi 10 milioni di
stoffe di seta che da Como si mandano nell’Austria-
Ungheria. I una funesta notizia che perverra assai
dolorosa ai loro elettori! (Sensazione) I formaggi,
pei quali onorevole Mussi trovava troppo grave il
dazio d’un punto di pil che lu Francia ha stabilito
in esmbio di quattro punti di piti che ha consentito
4 noi, da 11 lire vanno a 22 50; gli agrumi da 11
lire il quintale, il che era gid molto alto, vanno a
20 lire; i fichi secchi da 12 a 15, le mandorle da 25
a 37 50. E poi viene il vino.

In veritd, o signori, la sorte serbata alla nostra
enologia italiana non sarebbe delle piu liete. Voi
sapete che finora i vini italiani pagavano tre dazi
diversi: quelli che venivano dal Piemonte pagavano
ire 7 all'incirca; quelli che venivano dalle provin-
cie meridionali 9 45 e gli altri pagavano 20 lire,

Oggidi si tratterebbe di unificare tutti questi dazi
e stabilirne ung solo di 30 lire per ettolitro. (Jegni
di stupore)

La stessa sorte si prepara ai vini nostri anche in
Lermania.

11 dazio sui cappelli di paglia di cui ieri 'onore-
vole Antonibon con bellezza di parola domandava
1a diminuzione, da 25 centesimi si propone di por-
tarlo a 50, cosicché it cappello molte volte paghe-
rebbe un dazio 3 volte maggiore del suo valore,

poiché questi cappelli di Marostica scendono al
massimo buon mercato.

Infine il riso con lolla oggidi esente pagherebbe
lire 1 50 al quintale; quello senza lolia da 1 25 sali-
rebbe a cingue lire. E quel burro pel quale all’ono-
revole Mussi pareva, come pare a me, troppo grave
il dazio di 5 lire, da 10 lire che paga ora si alze.
rebbe a 20 lire.

Ora, o signori, io so berissimo che questi sono i
dazi della tariffa generale, e confido che le cordiali
relazioni politiche suggellino anche le economiche.
Ma & lecita la domanda che noi dobbiamo farci
avendo seguita questa discussione: qual & la sorte
preparata alla nostra esportazione dalla parte del-
I’Austria-Ungheria ?

La risposta & triste e cupa.

Se dall’Austria-Ungheria voi volgete lo sguardo
alla Svizzera la quale sinora aveva la fams di mi-
tezza daziaria e pareva il paese destinato a realiz-
zare nell'Buropa continentale i principii del libero
scambio trionfanti in Inghilterra, v’ & cagione di
rammarico. Il nuovo progetto di tariffa & alto; ai
nostri vini, oltre a molte altre nostre esportazioni,
sarebbe fatto un trattamento pilt duro. In parte vi
& il bisogno della finanza, quello stesso bisogno che
accampiamo noi altri e che gli altri popoli hanno il
diritto di mettere innanzi.

Ma, se io ben considero la carta dell’Europa,
sotto questo aspetto del libero cambio, mi pare che
la possiamo dividere in tre grandi categorie. Vi
sono i popoli liberi scambisti come la Turchia e
gli Stati barbareschi (Zlarita); e questi, sendo che
non producono nulla o quasi nulla, e attendono dal-
Pestero la piu parte delle merci, sono segnati nella
carta geografica del libero cambio con una tinta
egualmente candida comel'Inghilterra. ( Bene! bene!)
Ma voi dovrete consentire che & molto differente
il concetto del libero cambio applicato dall’lnghil-
terra da quello applicato alla Turchia. Il che vuol
dire che le stesse parole hanno un senso assoluta-
mente diverso quando si applicano ad un ambiente
diverso. (Approvasione) Poi risplendono i popoli che
conservano una fede intrepida nel libero cambio, o
quali sono? Sono i popoli esportatori di prodotti ma-
nufatti; alla cui testa sta PInghilterra. Ionon ho mai
creduto, o signori, che fossero i soli consumatori
quelli che dessero il tracollo al protezionismo in-
glese; furono i fabbricanti del Lancashire i veri
trionfatori.

Essi capirono subito che col trionfo del libero
cambio, si sarebbero aperti i mercati esteri alle
loro produzioni. I soli consumatori non avrebbero
bastato,

Vi sono gli Svizzeri; anch’essi rappresentano
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un popolo che esporta maggior copia di prodotti
manufatti che non ne importi. Li segue il Belgio.
La Francia professa due specie di economia poli-
tica. I libera scambista verso 1'Italia, & protezioni-
sta verso I'Inghiltera. (dpprovazione)

Lo stato di cose & oscuro e complicato, e sorge
la domanda se il giorno in cui i popoli che espor-
tano prodotti manufatti si vedessero chiuso I'ac-
cesso agli altri Stati, conserveranno la fede nel li-
bero cambio ?

Ecco il problema.

Non oso rispondere, imperocché la fede nella ec-
cellenza dei principii (e io ammiro coloro che la pos-
sedono) si sperimenta nelia sua purezza quando
nuoce e non quando giova.

Quando Ja fede in un principio si coltiva inragione
della utility immediata che si trae da esso, la fede
diventa un affare, e cessa di essere una dottrina
scientifica. (Bene! Bravo!l)

Ora, signori, alcuni popoli preferivano la dottrina
del libero cambio, perché professandola compivano
un buon affare. Io li aspetto a quel giorno amaro in
cui affare sard un po’ in contrasto colla dotérina,
o allora giudicherd della fermezza dei loro principii.
(Bravo! Bene!)

Ma, in questo stato del mondo, che si puo dire
caotico, in questa condizione di cose in cui i principii
vengono invocati quando giovano, disdetti quando
nuocciono; tra le trepidazioni di tutti, vi & peri-
colo che si ritorni alla dottrina dello Stato isolato.
Che cosa deve fare I'[talia?

Ecco la domanda che io volgo agli uomini di
Stato non obbedienti all’orgoglio di nessuna dot-
trina teorica; imperocché qui non siamo professori
di economia politica, ma siamo nomini politici intesi
a studiare gli interessi del nostro paese. (Bene/)

Signori, & mio avviso, Ja via che poi teniamo & la
via buona. Noi in questa Kuropa divisa fra libero-
scambisti interessati e protezionisti interessati, non
osiamo assumere la responsability di mutare la
via che sinora fu seguita. (Benissimo!) Ma pro-

. cediamo con msggiore vigilanza e con maggiore
cantela che non fosse pel passato. Imperocch? si
intendeva nel 1863, in quell’epoca eroica del nostro
risorgimento nazionale, quando la giovinezza co-
loriva le nostre speranze e ci faceva credere ric-
chissimi, si capiva allora ardimento e la fede as-
soluta nei principii, non temperati dalia dura realti
delle cose. Ma oggidi questa fede soverchia sarebbe
spensieratezza. (Bravo!)

Gli & percid che I'onorevole Depretis, con molta
cautela (della quale gli do pubblica lode in questa
Camera), non ha voluto impegnare I'ltalia con la
Francia in un trattato a lunga scadenza.

Egli ha diviso il trattato in due periodi, e ba con-
servato all’Italia la facoltd di disdirlo nel quinto
anno, in modo che nel sesto cessasse di aver vigore.

La prudenza c’impone, a mio avviso, di seguire
questa via nei futuri trattati. Onorevoli ministri, nei
futuri trattati che voi farete colla Svizzera, col-
I’Austria-Ungheria e con altri Governi, nello stato
attuale d’incertezza in cui si trova la condizione dei
cambi internazionali, assumete voi I'impegno din-
nanzi alla Camera di fare che tutti i trattati coin-
cidano nella scadenza, di modo che fra cinque o sei
anni, se I'Italia lo desideri, possariacquistare ls sua
liberta ?

Kecco una domanda molto grave, che io in nome
della Commissione doveva fare in questa Camera,
A me pare, signori, che sia opportuno, che sia pru-
dente, che sia, direi quasi, patriottico il proposito
d’impegnarsi con trattati a periodi divisi, come & suc-
ceduto nel trattato di commercio colls Francia. In-
perocché chi ci garantisce che non sia incorse qual-
che errore nel presente trattato di commercio ? Uhi
ci garantisce che in sei anni la vits economica del
paese non possa nella sua incessante evoluziona
trasformarsi in tal guisa da richieders unuove e at-
tente cure dal legislatore italiano ? E chi vorrebha
compromettersi, con quest’orizzonte cosi buio, che
entro un certo periodo non si abbia a consigliare al
Governo una politica pill severa?

Oggi, o signorj, un eloquente oratore ha svolto il
concetto, che io cordialmente sccolgo in nome della
Commissione, salvo poi a discuterne le modalita ed
i temperamenti, dell’ arbitrato applicato anche ai
cambi internazionali. i nessuno pii che I'onorevole
Mancini aveva il diritto di estendere ai cambi in-
ternazionali un principio che egli ha cosi splendida-
mente difeso par altre contese pill gravi che sorgono
fra i popoli. Dall’onorevole Mancini & distribuito
oggidi a tuiti i popoli un ramo d’ulivo. Noi vogliamo
la pace economica con tutti gli Stati; e la vogliamo
tanto, che iniziamo questo principio deli’arbitrato
applicato all'interpretazione dei trattati di commer-
cio, Ma, signori, i nostri intendimenti non debbone
essere mal compresi. Da una parte nei ¢i presen-
tiamo all’estero colla doleezza di queste provvide
cofferte, le quali si riassumono nell’arbitcate

To desidero che Varbitrato non possa in alcuna
guisa applicarsi a quella parte di sovratasse dazia-
rie le quali corrispondono alle tasse interns di fah-
bricazione, togliendo all’estero la facolta di poter
vedere in qualsiasi guisa come sieno crganizzate, o
funzionino quelle imposte interne strettamente coi-
legate collg sovranita nazionale,

Ma accanto allarbitrato, che & la forza delle idee,
discipliniamo anche la forza dolle cose a fine di lo-
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gittima difesa. Vorrei leggere ad uso della Camera
e del Governo, un passo di Adamo Smith.

Non vi sorprenda, o signori, di sentire questo
noms salle mie labbra eretiche (Ilarita), perché del
vero Adamo Smith io {ui sempre antico e profondo
ammiratore, (Zlarita e applausi)

Adamo Smith parla di alcune rappresaglie che si
erano fatte tra I'Inghilterra e la Fiandra, e poi os-
serva: « Rappresaglie di-questa specie possono essere
una bucna politica guando vi sia la probabilitd che
esse traggano seco la revocazione di tasse troppo
alte, ¢ di proibizioni daziarie che aggravino un paese;
il vantaggio di ricuperare un gran mercato stra-
niero fard in gensrale assai pit che compensare Vin-
convenients passeggiero di pagare piu caro durante
un breve spazio di tampo alcune specie di mercanzie.
Per gindicars se vi sia luogo di ripromettersi che
tali rappresaglio producano un buon effetto, bisogna
csservare che si tratta di una questione la quale ap-
partiens meno forse al legislatore di quello che alla
decisione ed all’abilitd di questo essere insidioso ed
astuto che si chiama Puomo di Stato e pelitico. »
(Ilaritt) Adamo Smith parlava degli uomini di
Stato del suo tempo. (i ride)

E considerate le contingenze momentanea degli af-
fari, quando vi sia probabilita di potere in tal guisa
influire sui mercati esteri, Adamo Smith dichiara che
approva perfino la politica delle rappresaglie.

Ora, o signori, io trovo troppo cruda questa sen-
tenza di Adamo Smith; io desidero che non avvenga
aleuna oceasions di infliggere ad una massa di con-
sumatori nazionali questa specie d’imposta, che essi
pagherebbero per aprire il mercato ad un’altra classe
di produttori. Imperocchd per quanto il principio
della solidarietd debba animare tutte le classi dei
cittadini e s’intenda che gli uni possano per un
istante soffrire per provvedere al bene degli altri,
se questi alfri rappresentanc un interesse generale;
tuttavia difficilmente si potra persuvadere quellii
quali soffronoe, per effeito di questa maggior impo-
sta, ch’ essi rappresentano il principio economico
della rappresaglia & favore di quelli che non possono
vendere i loro prodotti all’estero.

Non bisogna in alcuna guisa abusare di tale prin-
cipio.

Ma mentre noi ci presentiamo all’estero col ramo
di olivo, e offriamo a futti i popoli della terrs la
pace economica, mentre noi accettiamo cordial-
mente i principii che oggidi furono dall’ onore-
vole Mancini proclamati e assentiti dall’onorevole
ministro degli esteri, che mi duocle di non veder ora
gsu quei banchi, gioverebbe, come si addice alla no-
stra prudenza, di armarci di una buona tariffa da-
ziaiia per presentarci in modo deguo e forte alle

negoziazioni che ci attendono e saranuo laboriose
e difficili. (Benissimo !)

In una mano il ramo di olivo, simbolo della pace
universale, nell’altra il volume delle tariffe generali
col quale si afferma il principio della nostra di-
gnitd e della nostra tutela economica, Ed in tal
manisra, o signori, & sperabile che noi riesciremo
a liberare I'Italia da quests crisi delle tariffe da-
ziarie, la quale io vi diceva essere omai pilt fiera
della crisi economica. Anche in questa parte dei
cambi internazionali sara di grande utilitd al Go-
verno ed ai nostri negoziatori uno stupendo detto
dell’Evangelio che & vero per gli individui, come
per le nazioni: siate ingenui coms colombe e siate
accorti come serpenti. (Applausi generali e prolun-
gatt — Agitazione)

PRESIDENTE, L’onorevole Bonacci ha chiesto di
parlare per un fatto personale; io lo pregherei
perd a contenersi nei limiti del fatto personale,
dopo averlo accennato, perchd, se egli volesse allar-
gare il discorso, io dovrei, secondo il regolamento,
consultare la Camera prima di consentirgli la
parola.

BONACCI. Ho domandato di parlare per un fatto
personale. Non & da meravigliare che, avendo io
presentato due proposte e non avendo potuto ieri
svolgerle personalmente, I'onorevole relatore della
Commissione abbia potuto fraintendere in qualche
parte lo spirito e le ragioni di quslle proposte.

Ho domandato di parlare anche per un altre mo-
tivo; non lo dissimulo.

Le mie due proposte tendevano ad assicurare
qualche alleviamento alla sorte di certe industrie
nazionali, alle quali, a mio avviso, sard esiziale
questo trattato di commercio. Ora la Camera sa che
un principio elementare di giustizia impone di la-
sciare per ultimo la parola all'accusato, sul quale
pende la minaccia di una condanna.

Io spero che anche per questo motivo la Camera
vorra accordarmi per pochi momenti la sua indul-
genza, permettendomi di aggiungere brevi conside-
razioni in sostegno di quelle proposte che ieri fu-
reno gvolte dall’onorevole Mussi e dali’onorevole
Corte.

PRESIDENTE. Allora, secondo il regolamento, inter-
rogo la Camera se crede che la discussione, sugli
ordini del giorno presentati dall’onorevole Bonacei,
debba continuare, e che si debba accordare la pa-
rola all’onorevols Bonagei.

La Camersa approva che la discussione continui.

L’onorevole Bonacei ha facoltd di parlare.

BONACCL. Ringrazio la Camera della sua cortesia.
Ringrazio poi gli onorevoli Mussi e Corte, i quali
iori hanno parlato cosi bene, meglio assai che io
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non avrei fatto, a favore delle proposte che io ebbi
Vonore di presentare e che non potei svolgere per-
ché un soffio forse di guel vento, al quale giorni
sono alludeva onorevole Minghetti, aveva paraliz-
zato il mio organo vocale.

Non posso poi astenermi dall’esprimers partico-
larmente quel sentimento che & gia stato or ora
manifeatato da tutta la Camera; sentimento di am-
mirazione per la dottrina e per Peloquenza che in
questa discussione & stata spiegata dall’onorevole
relators della Commissione.

Non 6 da oggi nd daieri che io sento ammira-
zione per la scienza e la facondia dell’onorevole
Luzzatti, ma lo straordinario valore, di cui egliha
dato prova in questa discussione, ha ringiovanito
ed ingigantito quel sentimento che io nudrive da
gran tempo.

Ma la sapienza & sempre, 0 quasi sempre, com-
pagna della tolleranza ; laonde io sono certo che
I'onorevole Luzzatti non si sdegnerd meco se dalle
mie csservazioni egli rileverd che io non partecipo
interamente alle sue opinioni, e se io gli spiegherd
francamente le ragioni del mio dissenso.

Ii Governo e la Commissione non hanno potato
dissimularsi Ja gravitd di alcuni patti del traftato
di commercio con la Francia, pei quali furono con-
sentiti degli aumenti di dazi sulle importazioni in
Francia di alcuni nosiri prodotti industriali, Lo
atteste la relazione che precede il disegno di
legge presentato dal Governo. Lo attesta la rela-
zione della Commissione. Lo attesta infine il lin-
guaggio tenuto in questa discussione dall’onorevols
relatore e da altri oratori che hanno parlato in fa-
vore del trattato.

Gia Yonorevole Minghetti (e ben 'osservd l'ono-
revole Mussi) aveva scivolato su questo argomento,
e, ad ogni buon fine, dichiarato aveva che la respon-
sabilita di questa parte della convenzione incombe
ad altri, ciod all’onorevole Depretis. Anche I'onore-
vole Luzzatti, mi permetta didirglielo con tutta fran-
chezza, non poté nascondere di trovarsi a disagio
su questo argomento; e se nella sua splendita ora-
zione ¢’é una parte che possa dirsi meno felice, essa
& quella nella quale egli ha tentato di giustificare il
consenso prestato dal Governo italiano a questo au-
mento di dazio nella tariffa francese. Egli disse di
volere assumere la responsabilitd di tutfo questo
trattato.

LUEIATT, relatore. No, non I'ho detto.

BONACCL Lo disse. Disse anzi che se ne faceva un
vanto, appunto perchad il trattato non era tuttc opera
sug ; ma poi, mi permetta ancora di dirglielo, con
alquauta incoerenza dichiard...

LULZATTI, relatore. Domando la parola.

BONACCL.. che quella parte del trattato, colla quzle
furono accettsti gli aumenii delia tarilfs francese,
non era opera sua, ¢ disse di compiangere Yonore-
vole Depretis (interrusione al banco della Commnis-
sione) perché a quegli aumenti avevs dovale cone
sentire,

Sentendo la gravitd di questo fatio, per attutire
i lamenti delle industrie, che sono nel tratiato sacri-
ficate al bene di altre industrie ngzionali, e per in-
durre pit facilmente la Camera a votars con cuor
leggiero la sentenza di morte delle dette industrie,
il Governo e la Commissione hanno loro apprestato
ed offerto due consolazioni.

La prims di queste consolazioni & una promessa.

In ulteriori trattative che potranno avere lmego
tra il nostro Governo ed il Governo francese, sps-
cialmente in occasione della stipulazione del trat-
tato di navigazione, si potrd facilmenis oftenere
una diminuzione di quei dazi dei quali ora abbiamo
consentito Paumento ; e tanto pil facilmente po-
tremo ottenere siffatts diminuzione, avendo noi
buoni argomenti per dimostrare alla Francia che
dessa & principalmente interessata a questa dimi-
nuzione.

Tale & 1a, promessa che la Commissions fa nelly
gua relazione.

La mia proposta tendeva ad assicurare questo
conforto alle industrie nazicnali, che, vivendo prin-
cipalmente e guasi esclusivaments di esportazione,
g1 vedono chiuso il mercato francese dagli aumenti
dei dazi d’entrata consentiti dal nostro Goverre. Io
credeva e credo che un voto del Parlamento imps-
gnerebbe sempre pit il Governo ad adoperarsi e fare
di tutto perché nelle fature stipulazioni si concor-
dassero le desiderate diminuzioni dei dazi d'irapor-
tazione.

La Commissione, per bocea del suo relatore, ha
accettata la proposta che primo avava sottoscrifta
Ponorevole Lugli.

Io ringrazio il relators della Commissione, e spero
che la Camera vorrd approvare la nostra preposta
per le ragioni che ho avuto I'onore di esporre, ed
anche perché & stata accettata dall’autorevele Com-
missione,

Prima pero di mettere da parte i filati di cascami
di seta, ai quali specialments si riferisce questa pro-
posta, mi si permetta di dare una breve risposta alle
osservazioni colle quali 'onovevele Mingheiti, ’o-
norevele relatore e Ponorevols Depretis vollero far
credere, esprimendo un lore singero convincimento,
che la predstta industria abbia in Ifalia ben poca
importanza, ed abbia una esportazione quasi insi-
gnificante.

L’onorevole Minghetti trattando appunto degli
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aumenti di dazio d'importazione sui prodotti di al-
cune industrie nazionali trasse innanzi la famosa
distinzione fra le industrie maggiori e minori...

MINGHEITI. Esportazioni.

BONACCL I lo stesso. La esportazione & la ric-
chezza delle industrie quando esse vivono di espor-
tazione, come quella dei filati di cascami di seta.

Io non so veramente, trattandosi di reclami i
quali implicano una guestione di vita o di morte,
poické gli industriali annunziano (e credo con ra-
gione) che questo aumento di dazii li obbligherebbe
a chiudere i loro opitizi, io non so veramente come
possa farsi distinzione d’industrie maggiori o minori,
poiche Pimportanza maggiore 0 minore di uns indu-
stria, quando si tratta della sus vita o della sua
morte, non puo d’alironde desumersi, se non che
dall’interesse individuale di chi la esercita.

E mi faceva pit meraviglia questa distinzione, in-
quantoché veniva dall’onorevole Minghetti, il quale
8i profsssa liberista; dall’onorevole Minghetti, il
quale ha dimostrato anche in una solemne circo-
stanzs (nella sua legge d’imposta sulla ricchezza
mabile) di appartenere a quella scuola, che, mentre
considera come sacre ed inviolabili tutte le pro-
prietd, riconosce perd che ci possa essere una
qualche differenza rignardo a questa prerogativa
della proprieta allorchd si tratta dei rapporti della
proprieta stessa colle pubbliche gravezze, ed am-
mstte che, in questi rapporti almeno, la inviolabi-
litd della proprietd pud essere in ragione inversa
delia sua importanza quantitativa.

Laonde io credo che, se industria dei filati dei
cascami di seta fosse di poca entitd (e nonlo &), non
per questo meriterebbe meno tutta la considera-
zione del Governo.

L’onorevole Depretis si limito a dire che 'impor-
tazione dei filati dei cascami di seta in Francia &
pocbissima ; ma non ne addusse alcuna prova. (Mo-
vimento al banco della Commissione)

Ripeté P’affermazione dell’onorevole Depretis I’o-
norevole relatore, e volle confortare la sua dichia-
razione con elementi statistici, ma in fatto accettd
Ie cifre citate dall’onorevole Mussi.

Ora, prendendoi dati esposti dall’onorevole Mussi,
io trovo che la esportazione dei filati dei eascami &
rappresentata dalle cifre seguenti: nel 1874 chilo-
grammi 218,319; nel 1875 chilogrammi 109,561;
nel 1876 chilogrammi 1,278,603,

LUZZATTI, relatore. Ma non in Francia.,

BONACCL Rilevo inoltre dalle stesse cifre che la
produzione italiana si ragguaglia a circa chilo-
grammi 200,000 di filati, pel valore di 6,000,000 di
lire.

I cascami di sefa rappresentano per P’Italia un

prodotto di 40 milioni, i filati un prodotto di 6 mi-
lioni; in totale 46 milioni per cardatura e filatura.
E quest’industria occupa circa 9,000 lavoranti.

Ora io credo che uv’industriz, la quale da simili
risultamenti, non possa considerarsi come una delle
meno importanti, e credo che essa meriti tutta la
considerazione de]l Governo.

E la merita anche per altre ragioni. Essa & una
industria nascente; & un’industria che ha fatto e
fa gravissimi sacrifizi; & un’industria la quale, come
& notorio, vive quasi esclusivamente d’esportazione.
Il filato di cascami di seta ¢ la materia prima del-
Pindustria tessile, e la Camera sa che lindustria
tessile della seta non & in fiore in Italia, mentre in
Francia ¢ gigante.

Vengo ora sll’altra mia mozione, che riguarda
la seconda consolazione accordata alle industrie na-
zionali, per le quali il Governo ha consentito au-
menti di dazio sull’importazioune in Francia; la se-
conda consolazione, che consiste nell’assicurazione
data alle dette industrie, che sara differita 1’esecu-
zione della sentenza onde esse sono minacciate.

Si dice che gli aumenti di dazio consentitiin que-
sto trattato di commercic non andranno. in vigore
finché uguali aumenti non sieno consentiti in altri
trattati di commercio tra la Francia ed altre nazioni,
e che intanto potranno aver luogo quelle trattative
che debbono condurre ad una diminuzione di sif-
fatti dazi.

Mz io debbo segnslare alla Camera un fatto im-
portantissimo su questo argomento.

In seno alla Commissione sorse il dubbio se vera-
mente per effetto dell’articolo 16 del trattato di com-
mercio Papplicazione di quest’ aumento dei dazi
d@’importazione in Francia sui nostri prodotti do-
vesse ritenersi differita fino alla stipulazione dei
nuovi trattati di commercio tra la Francia e le altze
nazioni, che consacrassero i medesimi aumenti.

Questo dubbio formé soggetto d’interrogazioni
rivolte dalla Commissione al Governo, e di risposte
del Governo. La conclusione fu che la Commissione
ritenne che il dubbio non fosse serio, e credette (lo
dichiara la relazione) non necessario di provocare
dal Governo francese un’esplicita dichiarazione so-
pra quest’argomento.

Ma io mi permetto di dubitare di questa con-
clusione della relazione, e mi permetto di dubitarne
anche dopo le osservazioni ieri fatte in proposito
dall’onorevole Luzzatti. K la ragione per la quale
non posso accostarmi alla sentenza dell’onorevole

~ Luzzatti & molto semplice. Io dico: se il dubbio &

sorto presso la Commissione, esso non & assurdo,
perché altrimenti non si sarebbe saffacciato alla
mente di alcuno degli egregi commissari.
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Ma in materia tanto importante e tanto delicata
@ necessario, assolutamente necessario, di eliminare
un dubbio qualsiasi; e non bastano gli argomenti e
le affermazioni dell'onorevole relatore della Com-
missione, anche quando fossero confortate da con-
formi dichiarazioni dell’onorevole ministro delle fi-
nanze,

Io accetto su questo proposito i ragionamenti
della Commissione, e mi dichiaro del suo parers,
né, quando pensassi altrimenti, verrei per certo qui
a fornire, con una discussione inopportuna, argo-
menti a chi ha interesse di sostenere una inter-
pretazione contraria alla nostra. Ripete per altro

_che le opinioni della Commissione e quelle del Go-
verno non sono sufficienti, poiché si tratta di in-
terpretare un atto conirattuale, e a far cio au-
torevolmente, efficacemente, in modo da escludere
ogni dubbio non basta l'opinione di uno solo dei
contraenti, ma sono necessarie le conformi dichia-
razioni di entrambi i contraenti.

E indispensabile una garanzia su questo punto
anche perché, come fu giustamente osservato dall’o-
norevole Minghetti, industria vive di previsioni e
di tranquillitd, e non potrebbero le industrie inte-
ressate in quests questione geders di tutta la tran-
quillitd, né istituire quei calcoli, che sono tanto ne-
cessari alle sue imprese, se questo dubbio non fosse
rimosso.

Le dichiarazioni del relatore, e quelle del Governo,
per quanto schiette e categoriche, non possono cer~
tamente essere per lindustria cosi rassicuranti,
come sarebbe una deliberazione della Camera se-
guita da dichiarazioni reciproche di entrambi i
contraenti. A

Se non altro, una deliberazione della Camera, se-
guita da dichiarazioni di entrambi i contraenti fir-
mati nel trattato, avrebbe una diffusione che non
potrebbero certo avere le semplici diehiarazioni del
relatore e del ministro.

Gl interessati d’alronds, o signori, chiedono
questa garanzia. Cosa ch'ei chieda non si nega a
chi muore, dice un poeta del mio paese.

Se & vero ¢id che dicono i reclami di queste indu-

strie, voi state per segnare la loro sentenza di morte. -

Non megate loro almeno- quelle consolazioni che
avete stimato di dover loro accordare. Dacchd le
avete loro offerte e promesss, fate almeno che non
si convertano in vane illusioni. ‘

Voi avete loro promesso di procurare in ulteriori
trattative una diminuzione di quei dazi, dei quali
ora consentite 1’ aumento; avete loro offerto una
dilazione, avete anzi garantito loro che questi dazi
cosi esiziali non andrebbero immediatamente in vi-
gore. Fate che una deliberazione della Camera ob-
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blighi il nostro Governo a provocare dal Governo
francese una dichiarazione in proposito, e per tal
guisa tranquillate almeno le industrie, poichd altro
non potete o non volete fare.

Per queste ragioni io spero che 'onorevole rela-
tore della Commissione vorrd riflettere se non gli
sembri opportuno di accettare anche la seconda
proposta da me formolata; e quando esso dichia~
rasse di accettarla a nome della Commissione, io
avrei piena fiducia di vederla approvata dalla Ca-
mers.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare 'onorevole Fren-
fanelli per un fatto personale. Cosi, I'onorevole Luz-
zatti potra rispondere all’'uno e all’altro oratore.

FRENFANELLL Io sono veramente dolente di pren-
dere la parola in questo momento nel quale voi, ono-
revoli colleghi, siete giustamente impazienti e, soprat-
tutto, in questo momento in cui si ripercuote ancora
nella vostra menté I'eco di una affascinante eloquenza.
Ma siccome ho preso impegno con altri colleghi
di parlare per un fatto personale... (Zlarita)

PRESIDENTE. (Inferrompendo) Ma, scusi, parla per
88 o per altri ?

FRENFANELLI. Anche per altri.

L’onorevole Luzzatti disse che io ed altri colleghi
avevamo sollevate eccessive pretese...

LUZIATTL, #elafore. No, no |

FRENFANELLIL. Lo disse. Ed io intendo dichiarare
che pretese eccessive non ho mai esposte. E dichiaro
ancora che ieri, con viva soddisfazione, intesi in
mezzo allo scintillante discorso dell'onorevole Luz-
zatti, che egli, non solo non nega, ma ampiamente
afferms il pericolo grave che corre la industria della
concia dalle pelli in Italia.

Mg se io di questa sincera ed ampia dichiarazione
sono soddisfatto, non lo sono del pari, che egli abbia
tagliato corto, anzi, che non abbia pronunziato pa-
rola sulla sperequazione la quale sebbenealcun poco
corretta, perd rimane ancora... :

PRESIDENTE. Badi che esce dal fatto personale,

LUIZATTL, relatore. Siamo in pieno cuoio. ,

FRENFANELLL... Per6 rimane ancora, in gran parte
nella tariffa convenuta- colla Francia. Né tampoco
poteva chiamarmi contento delle conseguenze che
il dotto e facondo oratore trasse dal fatto.

Ed invero, che cosa immaginava ’onorevole Luz-
zatti & riparo di tanto pericolo ? Egli si limito a
fare dei voti, voti che veramente io non so su quale
speranza siano fondati, a fare dei voti, dicevo che
la concorrenza americana possa trovare un ostacolo
alla sua animosa carriera, e lasciare quindi ai no-

‘stri industriali tanta forza da poter sostenere questa

lotta furiosa. Ma se questo non fosse (e tutte fa
prevedere che questo non sard), che cosa vi dice
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Tonorevole Luzzatti? Egli vi dice, o signori: E che
per questo ? vorrete voi con una tariffa proibitiva
punire quells febbre del lavoro che riscalda la rude
¢ audace anima dello Yankee ?

PRESIDENTE. Onorevole Frenfanelli, ella & di gran
lunga fuori del fatto personale. La pregherei di ac-
corciare queste sue considerazioni; io veramente
avrei dovuto chiedere alla Camera, come per 1’ono-

revole Bonacei, se consentiva che si aprisse una |

nuova discussione sulla sua proposta.
LUZZATYL, relatore. E poi?

FRENFANELLI. Desidererei di seguitare solo per un
altro momento. Insomma, io voleva dire che 'onore-
vole Luzzatti, parlando delle pelli, fece vedere che
noi non dovevamo tradire iseveri e nobili principii
della scienza; ma poi, poco dopo, quando venne a
parlare delle lane, tenne tutt’altro linguaggio, anzi
allora non si peritd di fare pubblica confessione
d’essere un barbaro. Figuratevi se noi crediamo alle
barbarie dell’onorevole Luzzatti! Egli ci disse che
non avrebbe mai consentito di fare per le lane un
favore agli inglesi, fino a che gl’inglesi non ci faces-
sero altri favori circa i nostri vini. Ebbene a questa
stessa stregua, o perché non potremmo noi rialzare
le tariffe sulle pelli quando gli americani tassano
tanto ferocemente i nostri marmi ?

Ma giacché I'onorevole presidente mi fa dei ri-
chiami al regolamento, non aggiungo per ora altre
parole ; attendero la discussione della tariffa gene-
rale e spero allora che I'onorevole Luzzatti non mi
vorra essere tanto nemico, e sard largo anche alle
pelli di un po’ della sua gentile barbarie.

LUIIATTI, relatore. Io non mi sono mai immagi-
nato di accusare di pressioni segrete o pubbliche i
miei colleghi che vennero a parlarmi deil'industria
dei cuoi, e dichiaro che I’onorevole Frenfanelli non
me ne ha mai parlato. Ho affermato soltanto che al-
cuni deputati senza voler risolvere il problema nel
modo che i fabbricanti di cuoi domandavano mi
hanno esposto le doglianze di quegli egregi indu-
strianti. Ho detto alla Camera che sono dolentis-
gimo di non aver trovato ancora il modo di soddi-
sfare a quelle domande. La loro sorte mi addolora,
come addolora I'onorevole Frenfanelli, anzi nelia
mia relazione ho detto : 1a Camera vedrd se nella
tariffa generalesi possain qualche guisa provvedere.

Rispetto agli Stati Uniti d’America io stesso nel
mio discorso di ieri mi sono doluto che sisia troppo
generosamente consentito il trattamento delle na-
ziori pil favorite senza averne in cambio qualsiasi
compenso.

Rispetto poi alle lane non so se nelle parole del-
P’onorevole Frenfanelli ci sia una innocente ed oziosa

osservazione, ed allora non perder il mio tempo a
rispondergli, o se ci sia il principio di una malignits.

FRENFANELLL. Domando la parola per un fatto per-
sonale.

LUZZATTI, relatore. Il mio ragionamento sulle lane
era interamente tecnico e la Camera sa che io ho la
sventura di non essere né industriale, né commer-
ciante, e nessun interesse mi muove tranne quello
del paese.

PRESIDENTR. Non c’@ nessuno che possa credere
che ella sia mossa da questioni personali.

LUZIATT, relatore. A me piace mettere i punti
sugli ¢; I'onorevole Frenfanelli ha detto questo (ed
ho ancora la facoltd di capire quello che dice un -
mio collega), 'onorevole Frenfanelli ha detto que-
sto: quando si parla di cuoi, allora si invocano
i principii, quando si viene a parlare di dazi sulla
lana, allora onorevole Luzzatti ha detto che egli &
un po’ barbaro in economia politica. Questa & ve-
ramente ’osservazione poco esatta fatta dall’onore-~
vole Frenfanelli.

E cosi? Allora se 6 cosi, filiamo dritto.

In quanto ai cuoi, affermo che un dazio di lire 15
su quelli preparati e non rifiniti e il dazio di lire
20, quale fu inscritto nella presente tariffa, é un da-
zio sufficiente in condizioni normali. Ma se si vuole
impedire coi dazi I'introduzione dei cuoi americani,
allora non bastano né 20, né 30, nd 40 lire; ho
detto, bisogna avere il coraggio di un dazio molto
piu alto, e perché abbia Pefficacia d’impedire Iin-
troduzione di questa merce dagli Stati d’America,
dall’Australia e dalle Indie, bisognerebbe andare a
50 lire e pilt come alcuni fabbricanti pretendono.

A proposito della lana io dimostrai che di re-
gola le esportazioni dalla Francia corrispondono
al 10 per cento in media; il dazio & un po’pii alto
rispetto al Belgio e piu alto ancora rispetto all’In-
ghilterra. Ma gli studi fatti con somma cura dalle
amministrazioni, che hanno preceduta quella pre-
sieduta dall’onorevole Cairoli, non sono ancora
riusciti & trovare criteri tecnici e specifici per pro-
porzionare il dazio al valore diverso delle merci. E
ho detto che questa specificazione & facile nei tes-
suti di cotone e di lino, perché 14 ¢’& un rapporto
quasi costante tra la finezza del filo e il peso della
merce col valore, mentre questo rapporto manca
nella lana per la spessezza dei fili, e 1a difficoltd di
contarli e perché molte volte avviene, rispetto al
valore, un fenomeno inverso di quello che si ottiene
negli altri tessuti. Aspettiamo che questi studi si
compiano ed auguriamo anche all’onorevole mi-
nistro presente di essere piu felice dei precedenti e
di riescire in queste indagini; ma intanto non con-
senta questo miglioramento della tariffa all'Inghil-
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terra finché essa non voglia anche togliere quella
differenza a danno della nostra enologia nazionale.

Ecco ¢id che ho detto ieri e confermo oggi, per-
chd sono uso a meditare le cose prima di parlarne
alla Camera.

Accolgo I'invito che I'onorevole Frenfanelli mi ha
fatto di studiare in tariffa generale guesta questione
dei cuoi, ma gli ripeto che non avevo bisogno che
egli me lo facesse, perchd io stesso nella mia rela-
zione I'ho dichiarato. La Camera vedra se nella ta-
riffa generale non potra essere pitl tranquillamente
e ponderatamente esaminata la gravita dei lagni che
ci vengono fatti da questi egregi fabbricanti sulla
cui triste sorte io mi addoloro, e ai quali io spero
meno duri che non appaiono oggidi gli effetti della
concorrenza americana. :

PRESIDENTE. La parola spetta all’onorevole Fren-
fanelli per un fatto personale, ma lo prego a stare
nei termini del fatto personale.

FRENFANELLL. L’onorevole Luzzatti ha pronunziato
una parola che io respingo e che, spero, egli vorra
riconoscere meno appropriata al caso. Io non sono
uso ad entrare in questioni personali: rispetto
troppo me stesso e sopratutto questo alto Consesso.
1I mio ragionamento parmi che fosse esatto e chiaro.
Egli ora mi dice che nella sua relazione ha accen-
nato a qualche temperamento da potersi introdurre
riguardo ai cuoi nella fariffa generale, ma nella ri-
sposta che ieri egli fece a me apertamente confessod
che in questa materia bisognava restare rigorosa-
mente fedeli al libero scambio.

LUZZATT), relatore. Non ho dett) questo.

FRENFANELLI. Mi scusi, ci pensi bene. Egli chiuse
la prima parte del suo discorso con uno splen-
dido tratto di elogquenza a proposito del libero
scambijo. Tant’é vero cid, che I'onorevole Minghetti,
allorché porsegli la mano, gli disse: ba fatto bene,
sono contento che, a proposito di concie, abbia in-
nalzato i nostri pensieri alle regioni pit serene dells
scienza. Veramente non capisco come onorevole
Minghetti a proposito di concie abbia potuto dir
questo... (Zlarita)

PRESIBENTE. Onorevole Frenfanelli, la prego a re-
stringersi al fatto personale ed a conchiudere.

FRENFANELL], Permetta che io completi la mia idea.

L’onorevole Luzzatti, allorchd rispose alle osser-
vazioni fatte dagli industriali di pellami, si tenne
rigorosamente alle larghe teorie del libero scambio.

PRESIDENTE. L’ha gia ripetuto due o tre volte.

FRENFANELLL. Prego, onorevole presidente, mi lasci
compire il mio ragionamento. -

Al contrario quando trascorse a parlare delle
lane ci disse di essere un barbaro. Oh perché
quando si tratta delle lane tanta barbarie...

PRESIDENTE. L’onorevole Luzzatti ha gia spiegato
perchd ha creduto si debbano usare certi criteri per
le lane ed altri per i pellami.

FRENFANELLL.. e quando si tratta di pelli fanta e
cosi squisita scienza! Io voleva dunque lasciare alla
fine e platonica dialettica dell’onorevole Luzzatti di
conciliare questi due estremi. Io facevo una serena
questione di principii e Ponorevole Luzzatti non
aveva il diritto di fare maligne interpretazioni.

PRESIDENTR. L’incidente & esaurito.

ANNUNZIO DI UNA INTERROGAZIONE DEI DEPUTATI LUC-
CHINI B DELI’ANGELO AL MINISTRO DI GRAZIA R G1U-
STIZIA. '

PRESIDENTE. Essendo presente I'onorevole ministro
di grazia e giustizia, do lettura di unainterrogazione
degli onorevoli Lucchini e Dell’Angelo a lui rivolta .

« I sottoscritti desiderano di interrogare l'onore-
vole ministro di grazia e giustizia se intenda pre-
sentare alla Camera un provvedimento a riguardo
dei matrimoni celebrati col solo rito ecclesiastico,
sotto I'impero dell’attuale Codice civile. »

Domando all’onorevole ministro di grazia ¢ giu-
stizia se e quando intende rispondere & guesta in-
terrogazione.

CONFORTL, ministro di graeia e giustizia. Intende-
rei rispondere allorquando si discuterd il bilancio
di grazia, giustizia e culti.

LUCCHINL. Se I'onorevole ministro desidera che ri-
mettiamo la discussione a quando si discuterd il
bilancio, non ho nulla in contrario; ma mi pare
che all’onorevole ministro di grazia e giustizia sia
stata rivolta un’altra interrogazione dall’onorevole
Martelli.

PRESIDENTR. Ma essa non ba nulla a che fare colla
sua interrogazione; riguarda un altro argomento.

Ella dica se si acconcia a che la sua interroga-
zione sia rimandata alla discussione del bilancio; se
non vi consente interroghero la Camera,

LUCCHINL. Mi vi acconcio ben volentieri, Era una
questione di opportunitd che io faceva.

PRESIDENTR. Allora rimane inteso che, come il
ministro propone, 'interrogazione degli onorevoli
Luechini e Dell’Angelo avra lnogo gquando si discu-
tera il bilancio di grazia e giustizia.

Veniamo ors all’altra interrogazione dell’onore-
vole Martelli Mario al ministro di grazia e giustizia,
della quale ho dato lettura ieri, e che oggi ripeto:

« Il sottoscritto desidera interrogare I’onorevole
ministro di grazia e giustizia sulla posizione fatta
all’egregio procuratore del Re in Piacenza nell’oc-
casione del processo Filippone. »
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MINISTRO DI GRAZIA B GIUSTIZIA. Pregherei la Ca-
mers di fissare questa discussione a dopo domani,
ciod giovedi.

Una voce dal banco delle Commissione. Purche
sig finita la discussione del trattato.

PRESIDENTR. L ’onorevole ministro di grazia e giu-
stizia propone che questa interrogazione dell’ono-
revole Martelli Mario abbia luogo giovedi.

SELLA. Pregherei perd che fosse dopo la votazione
del trattato di commercio...

PRESIDENTE, Senza dubbio.

SBLLA... perché & un inconveniente che accade
troppo spesso, in un argomento di tanta impor-
tanza, che la seduta sia ridotta a brevissimo tempo.
To proporrei quindi che debba, in ogni caso, essere
rimandata a dopo la votazione del trattato.

PRESIDENTR, K presente 'onorevole Martelli Mario ?

MARTELLI MARIO. Io consento alla proposta del-
I’ onorevele ministro guardasigilli, ed all’ aggiunta
giustissimamente fattavi dall’onorevole presidente
della Commissione, che, cioé, sia fissato per lo
svolgimento della mia interrogazione il giorno di
giovedi, dopo la votazione del trattato di com-
mercio.

PRESIDENTE. Dungque questa interrogazione verra
posta all’ordine del giorno di giovedi, a condizione
che la discussione e 1a votazione del trattato sia
ultimata.

Prego gli onorevoli deputati a voler essere pilt
solleciti ad intervenire alle sedute, affinché non si
debba perdere, come oggi, un tempo prezioso,
trattandosi anche domaei di procedere alla vota-
zione di ballottaggio per la nomina della Commis-
sione cui & atfribuito I'esame dei resoconti ammini-
steativi.

MINISTRO DI GRAZIA B GIUSTIZIA. Domando la pa-
rola.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare,

MINISTRO DI GRAZIA E GIUSTIZIA. Ho Yonore di pre-
sentare alla Camera il resoconto consuntivo dell’am-
ministrazione del Fondo pel culto durante ’esercizio
1876.

PRESIDENTE. Do atto all’onorevole ministro di
grazia e giustizia della presentazione di questa re-
lazione, che sard stampata e distribuita.

LULZATTI, relatore. Domando la parola.
PRESIDENTE. Ha facolta di parlare.

LULIATTI, relatore. Voleva avvertire solamente che

la Commissione si era riserbata di rispondere alla
interrogazione che le fu rivolta dall’onorevole Bo-
nacci, trattandosi di una questione delieatissima.

Se la Camera vuole posso anche risponder su-
bito. (Domani! domani!)
PRESIDENTR. Domani sedata al tocco.

La seduta & levata alle 6 114.

Ordine del giorno per la tornata di mercoleds:

1° Votazione di ballottaggio per la nomina della

Commissione per l’esame dei resoconti ammini-
strativi.

2° Seguito della discussione del progetto di legge
concernente il trattato di commercio conchiuso tra
I'Italia o la Francia;

Interrogazioni:

3° Del deputato Manfrin al ministro della guerra
sulle servitd militari nell’estuario veneto;

4° Del deputato Longo al ministro delle finanze
intorno ad un progetto di legge stato presentato
nella scorsa Sessione per la costruzione di un edi-
fizio in Catania ad uso di dogana.

5° Discussione del progetto di'legge relativo ad
una spesa per ladattamento del lazzaretto di San
Jacopo in Livorno ad Accademia navale ;

6° Svolgimento delle proposte di legge:

Dei deputati Martelli e Bizzozero per disposizioni
relative all’ordinamento, alla procedura, competenza
e tariffa giudiziaria;

Del deputato Cordova per la riforma della tassa
sul macinato;

Del deputato Vollaro per disposizioni relative
alla istituzione del credito fondiario;

Del deputato Perroni-Paladini per Ierezione di
un monumento in Roma a Vittorio Emanuele II ;

Del deputato Mascilli per modificazioni della
legge 8 giugno 1873, relativa alle decime ex-feudali;

Del deputato Manfrin per ’aggregazione dei co-
muni di Claut, Erto e Cimolais alla provincia di
Belluno;

7° Discussione del progetto di legge sulla tarifia
doganale ;

8° Discussione del progetto di regolamento della
Camera.




